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1. HEJIX OCBOEHUSA JUCHUIIJIMHBI

Llenbto ocBoeHHS IUCHUIUIMHBI «[IpaKkTHUECKUi Kypc BTOPOTO WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
sBIisieTcs (POpMHUPOBAHKWE Yy OOydaromUXcsl OOImed W KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIMI BO BCEX
BUJIaX PEUCBOU JESITEIHHOCTH, PA3BUTHE CIIOCOOHOCTH CTYJCHTOB UCIOJIb30BATh SI3bIK KaK CPEICTBO
oOLIEHMSL.

3anauu:

®dopMHUpOBaHUE WHTEIUICKTYaJIbHONH M TI03HABATEIBHONW CIIOCOOHOCTEH, S3BIKOBOM M PEYCBOM
HA0JII0/1aTEIIbHOCTH, PEYEMBICIUTEIBLHON AESITENbHOCTH, TOTOBHOCTH K IIO3HABATEIbHO-IIOMCKOBOMY
TBOPYECTBY.

PazButne ymeHuil yCTHOHW peud C HMCIOJIB30BAHMEM OCHOBHBIX PEUeBBIX ()OPM BBICKAa3bIBAHUS:
MOBECTBOBAHUU, OMHUCAHUS, PACCYKJCHHS; MOHOJIOTA, AUAJIOTa, MOJIHIIOTA.

Pa3ButHe oOuieil 1 MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHON KOMITETEHIMI (JIMHTBUCTHUYECKOH, (S3bIKOBOIN),

COLIMO-KYJABTYPHOM W  TIparMaTHYecKod (pedyeBoif)) MNPUMEHHUTEIBHO KO BCEM  BHIaM
KOMMYHHKATHBHOW JICATSILHOCTH B Pa3IMYHBIX CPepax peueBOil KOMMYHHKAIUH.
CoBepIlIeHCTBOBaHME HABHIKOB W YMEHHMM BOCIPHUSTHS HHOS3BIYHOM peyd Ha  CIIyX;

COBEPUICHCTBOBAHNE HABBIKOB MPOU3HOILIEHUS U OTPa0OTKA MHTOHAIMH.

®opmupoBaHue HaBblKa IPAMMATUYECKU IIPABUIIBHOU PEYH.

Pacmmpenue cioBapHOro 3amaca CTyJE€HTOB Ha MaTepuale aJalTHPOBAHHOM M ayTEHTUYHOU
JIUTEPATYPHI.

[ToBbllIEHHE KYJIBTYpbl pPEUYEBOr0 OOIIEHHUS B IPOLECCE OBJIAJACHHUS NPUHATHIMU IpPaBUIAMU
pPEYEBOro ITUKETA.

®opMupOBaHUE YBaXHUTEIBHOTO OTHOLIEHHS K OObHasM M TPaJuLUAM HHOH COLUO-KYJIbTYpHOU

Cpenpl.

2. MECTO JUCHMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
Juctunnuna «[IpakTudeckuii Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» OTHOCHTCA K BapHATUBHOMY
010Ky yueOHOTO TIJIaHa.

3. IIIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbBI OBYYEHMUS IO JUCHUIIJINHE

[Tnanupyemble pe3ysabTaThl

06y‘IeHI/I$I o AUCHUIIINHC,

COOTHCCCHHBIC

C INIAHUPYCMBIMU

pesynbraramu ocBoeHust OIIOIT (koMneTeHIUsAMU 1 UHIMKATOPaMHU JOCTH)KEHHSI KOMITETEHITH )

dopmupyemsie [Inmanupyemsie pe3ynbTaTbl 00y4eHHs IO AUCLUILIMHE, B Hanmenosanne
KOMIIETEHLIUU COOTBETCTBUU C MHIUKATOPOM JOCTHKEHUS KOMIIETEHIIUU OLICHOYHOT'O CPEJCTBA
(xox, conepxanue WNHpukaTtop 1oCTmXeHUs PesynbTarhl 00yueHus 1o
KOMIIETEHIIHH ) KOMIIETEHIINN JOUCIIATIIINHE

(x00, codeporcanue UHOUKAmopa

VK-3. Cnocoben

VYK-3.1. 3naer paznuuHble

3Haer - crnocoObl

OCYIIECTBIISTH MIPUEMBI U CTIOCOOBI 3G PEKTHBHOTO PEYEBOTO H
colLuabHOe COLMANIN3aLUY JINYHOCTU U COIMAIIFHOTO
B3aMMOJCHCTBUE U | COLMAIIBHOTO B3aUMO/ICHCTBHA| B3aUMOJICIHCTBYS;
peanu3oBbIBaTh VYK-3.2. ¥meeT cTpouth VYmeer - paboTath B
CBOIO POJIb B OTHOIIIEHUS C OKPYXAIOIIUMHU | KOMaHJIe, MPOSBIIATH
KOMaH/Ie JOJbMHU, C KOJUIETaMU JUIEPCKUE KauecTBa U

VK-3.3. Bnageer
IMMPAKTHYCCKHUM OIIBITOM
ydacTusl B KOMaHIHOHW pabore,
B COL[MAJIbHBIX POEKTaX,

YMEHHUS;
Bitaneer - HaBbIkamMu
paboThI C HTHCTUTYTaMH U
OpraHu3alMsIMU B IIpolLecce

pacnupeaciaCHusa pOJ'ICfI B OCYHICCTBJICHUSA
YCIIOBUAX KOMaHIHOT'O COIIMaJIBHOI'O
B3aMMOICHCTBHS B3aHMO,Z[CI>iCTBPIH;

TecToBbIE BONIPOCHI

TIK-4. Criocoben

[IK-4.1. ®opmynupyet

3HaTh — CIIOCOOBI

TecToBEIC BOIIPOCHI
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dbopMupoBaThH JUYHOCTHEIE, TPEeIMETHBIE U | (hOpMHUPOBaHUS
Pa3BUBAIOILYIO MeTaIpeMeTHbIE pe3yIbTaThl | 00pa30BaTeIbHON CPEabl
o0pa3oBatenpHyl0 | OOyYeHUS IO CBOEMY JUTsE 0OecTiedeHnsT KauyecTBa
cpemy s y4e0HOMY TpEAMETY o0Opa3oBaHuA
JOCTHKEHUS [1K-4.2. IIpumensier VYMeTh - HCIIOJIL30BaTh
JIUYHOCTHBIX, COBpPEMEHHBIC METO/IbI BO3MOXHOCTHU
MIPEIMETHBIX U (hopMupOBaHUS pa3BUBAOIIEH | 00pa30BaTEIBHON CpeIbl
MeTaInpeaMeTHBIX o0pa3oBaTenbHOM cpebl JUTs o0ecTieueHus KayecTBa
pe3ynbTaToOB [1IK-4.3. Co3naer 00pa3oBaHMsI B TOM YHUCIIE C
o0OyueHus MeAarorHIecKue yCIOBHA U | IPUMEHEHHEM
cpencTBaMu (hopMHUpPOBaHUS Pa3BUBAIOIICH | HHPOPMAITHOHHBIX
MpenojaBaeMbIX o0pa3oBaTenbHOH cpebl TEXHOJIOTHI
yIeOHBIX Bmagets - popmupoBanuem
MpeIMETOB pa3BUBaloleH
o0pa3oBaTeNnbHOH cpe/bl
JUTSL JOCTHKCHUS
JUYIHOCTHBIX, TIPEAMETHBIX
" MCTaIIpCAMETHBIX
pe3yJabTaToOB 00yUCHUS
CpelcTBaMu
MPeToaBaeMbIX yaeOHBIX
NpeIMETOB

4. OPBEM U CTPYKTYPA JUCHUIIJINHBI

TpymoeMKOCTh TUCIUTLTHHEI cocTaBisieT 31 3auerHast enuamia, 1116 vaco

TemaTnuyeckui njaH
(¢opma o0yueHnusi — ouHast

KonrakTtHas pabora Dopmbl
oOyyaromuxcs TEKYILETOo
C MeJarornuecKiuM KOHTPOJIS
= paboOTHUKOM = YCIIEBAEMOCTH,
= - ~ ' = ¢dbopma
Q xR 0 S o) o
= g = 5 < 5 « | IPOMEXYTOYHOU
Ne HammenoBanue tem n/unun 3 9] 5 Q S =5
= g 8 = S | 2% 58 aTTecTaluu
n/m pa3zaesnoB/TeM JUCIUTLTAHBI 3 = = 5 S S §| § & (nocemecmpan)
o = Q| &
2 g & = § 5| S
Q &5 S & | 3| =
T é o) S NI
< g v
= S, = 2
= <
° ] N
< (=} N
=Y < hS)
= = ©
1. Hemeukuii angasur 5 1-6 48 51 1-i peiTHHr-
KOHTpONb  (6-4
Hees
2. Hacrosiee Bpems 5 7- 48 51 2-i1 peiTHHr-
12 KOHTposIb  (12-5

1 Pacnipeenenue o01ero 4rcia 4acoB, YKa3aHHbBIX Ha MpakTudeckue 3auatus B Y11, ¢ yaetom gacos Ha KIT/KP
2 JlanHblii OYHKT BKJIOYAETCMS B PabO0uyl0 HpOrpaMMy TOJBKO IIpH (DOPMUPOBAHUU IIPO(ECCUOHANBHBIX
KOMITETEHIIHH.



HeeIst

3. [Ipomenmiee Bpems 5 13- 48 51 3-i peiTHHT -
18 KoHTpOb  (18-1
HeIens
Bcero 3a 5 cemectp: 144 153 Dx3amed (27 4.)
1. [leneBpbl HEMELIKOM 6 1-6 48 10 1-i peiTHHr-
KJIACCHYIECKOM TI0I3HH. KOHTpONb  (6-1
HEIens
2. buorpadus. 6 7- 48 10 2-i pelTHHT-
12 KoHTpOob  (12-5
Hesemns
3. CroxHO€ TIpeI0KEeHHE 6 13- 48 16 3-i peiTHHr-
18 KoHTpob  (18-5
Hesemns
Bcero 3a 6 cemecTp: 144 36 Ok3ameH (36 4.)
1. Die Reise 7 1-6 54 4 1-i perTHHT-
KOHTPOJIb (6-s
HCICIIA
2. Die Stadt 7 7- 54 5 2-i pEUTHHT-
18 KOHTPOJIb (12-s
Heens
3-i perTHHT-
koHTpONb  (18-1
HEACIIA
Bcero 3a 7 cemectp: 108 9 Dk3ameH (27 4.)
1. Schulpraktikum 8 1-3 24 10
2. Der Mensch: das AuBere und der 8 4-6 24 10 1-i perTHHT-
Charakter KOHTPOJIb (4-s
Heens
3. Beim Arzt 8 7-8 16 10 2-i peiTuHr-
KOHTPOJIb (7-5
HCICIIA
4, Freizeitgestaltung. Mien Hobby 8 9- 16 7 3-it pEUTHHT-
10 KOHTPOJIb (10-s
HeJens
Bcero 3a 8 cemectp: 80 37 Ok3amen (27 4.)
1. Geographische Lage der BRD 9 1-3 16 10 1-it peWTHHT-
KOHTPOJTh (-2
Heels
2. Industrie und Landwirtschaft der | 9 4-5 16 15 2-i1 perTuHr-
BRD KOHTpONb  (5-1
HEens
3. Bevdlkerung der BRD 9 6-7 24 10 3-it perTHHT-
KOHTpONb  (7-1
HEens
Bcero 3a 9 cemectp: 64 35 Ox3ameH (45 4.)
1. IeneBpol Hemenkoi | 10 | 1-3 24 20 1-i pelTHHr-
KJIACCUYIECKOM TI0I3HH. KOHTpONb  (3-a
HEens
2. Buorpadus. 10 | 4-6 24 20 2-i1 pelTHHr-




KOHTpPONb  (6-5
HeJIeIsl

3. CrnoxHoe MpeIoKeHne 10 | 7-9 24 32 3-i1 peiTHHr-
KOHTpONb  (9-a
HEJIeIIsl

Bcero 3a 10 cemectp: 72 45 Ok3ameH (27 4.)

Hanuune B mucunmuimae KIT/KP -

HToro no nucIyIUInHE: 612 315 |6 9K3aMEHOB
(189 u.)

Coz[epmanne naﬁopaTopme 3aHSATHH 10 JUCUUILIAHE

S cemecTp

Paznen 1. BBomHo-honeTndecknii kypc. HauanbHble CBEICHHS IO TPaMMaTHYECKOMY U JIEKCHIECKOMY
CTPOIO A3bIKA.

Tema 1 Hemeukwii andasut

Cuctema riaacHbIX U COTJIACHBIX. 3BYKHU U UX OyKBeHHBbIE 0003HaYeHUs. Mms cyiecTBUTENbHOE, PO,
YuCIIo, naaex. CKIOHEHUE ONPEAEIIEHHOTO apTUKIIA.

Tewma 2 KonnuecTBo U KauecTBO raacHbIX. [IpaBua 4OAroTh M KPaTKOCTH TJIACHBIX.

Mernoaust moBeCTBOBATENbHBIX U BOMPOCUTEIBHBIX MpeasiokeHuid. [ maron. Cnabble v cuibHbIC
[J1aroJibl, YUCIIo, Mo U Bpems. Hactosee Bpems raaronos. OTpulianue.

Tema 3 Y napenue B HeMelKHX ciioBax. TBepaplil npuctym. [lpuasixanue. OryiieHue.

PasroBophas Tema: Hama yue0a.

[Topsiiok CII0B B TOBECTBOBATEILHOM, BOITPOCUTEIEHOM TIPEITIOKEHHUH C, 0€3 BOIPOCUTEIIHLHOTO CIIOBA.
Heomnpenenennslit apTHKIIb, CKJIIOHEHHE, TTPABUJIA YIIOTPEOICHUS apTUKIIA.

Tema 4 dpazoBoe ynapeHue.

PasroBopnas Tema: Hama cembs. Yka3aTenbHble MECTOMMEHHUSI, CKIIOHEHHE YKa3aTeIbHBIX
MecTouMeHui. CrpsbkeHue riaaronios sein, werden, haben.

Tema 5 CnoBecHOe yaapeHHe.

Tewma: Cembst u mpodeccuu. Cembst ceroans. CKIIOHEHUE OTPUIIATETLHOTO MecTonMeHus1. [TocTaHoBKa
OTPHUIIATEIIEHOTO MECTOMMEHHU. MHOKECTBEHHOE YHUCIIO UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. OCHOBHBIE THUIIHI,
CrocoObl 00pa3oBaHus.

Tema 6 Accumunsamnus. [ emuHamms.

PasroBophas Tema: CBob6oanoe Bpemsi. Moe yBieuenue. [IputskarensHbie MECTOMMEHUSI, CKIIOHEHUE
MPUTSKATEIBHBIX MECTOUMEHUH.

Paznen 2

Tema 7 IlocnoBuiisl 1 moroBopku. PasrosopHas rema: Mou npy3bs. JInuHble MECTOUMEHUS, CKIIOHEHUE
JTUYIHBIX MECTOMMEHUH.

Tema 8 PazroBopnas Tema: Kuuru. Urenne Hamen xu3Hu. YucCIUTEIbHBIE, KOJTMYECTBEHHBIE,
nopsiakoBeie. UTeHue nar.

Tema 9 U. B. I'ete

«HouHas mecHst CTpaHHUKA»

PasroBopnas tema: IIpecca B Poccuu u B 'epmannn. CKIIOHEHHE UMEH CYIIECTBUTENBHBIX (CHIIBHOE,
cnaboe, CMEIIaHHOE).

Tema 10 I'. I'eitne «CocHa»
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PasroBopnas Tema: Ena. Bpems enpl. Uto ensar netu? JlatenbHblil magex c, 6e3 npenioros. [lopsmok
CJIOB B IPEJJIOKEHUH C IBYMS JOTIOJHEHUSIMHU.

Tema 11 I'.T'eitne «Leise zieht...»

Pazrosopnas tema: [logapku. [Ipazguuku. [Toznpasnenus. JleHb poskaeHusI.

VYpaBieHue riaarosos.

Tema 12 H. Heine “Der Brief”

PasroBopnas trema: Kanukyinbl 1 oTiiycK. MHOKECTBEHHOE YMCIIO UMEH CYIECTBUTENbHBIX. [1epBblii 1
BTOPOU THITBI 00pa3oBaHusl. MeCTOMMEHHE €s.

Paznen 3

Tema 13 H. Heine “Lorelei”

PasroBopnas tema: KBaptupa. Komuara. Y 1o6ctBa. MHOXKECTBEHHOE UHCIIO UMEH CYLIECTBUTENbHBIX.
Tpetuit 1 4eTBepTHI THIT 00pa3oBaHusa. MecToMMEHHEe man.

Tema 14 ITocaoBuUILIbI ¥ TOTOBOPKH.

PasroBopnas Tema: Bpemena roga. [loroga. 3ansaTus Ha yauue B pa3Hylo OTOAY.

[Ipennoru, ynpapistolye 1aTelbHbIM U BUHUTEIbHBIM NaJekaMi. MHOKECTBEHHOE YHCIIO UMEH
CyLIeCTBUTENbHBIX. OcOOBIE CiTydau.

Tema 15 J. W. Goethe "Heidenroslein”

PaszroBopnas tema: ['opoa. Mocksa. C.-IlerepOypr. Jleiniur. Bnieuarnenus o roponax u kaurax. Mmst
npuiarareiabHoe. CKIIOHEHUE UMEH IpUIaraTelbHbIX.

Tema 16 J. W. Goethe "Heidenrdslein”

PasroBopnas Tema: Yueba u cBoboanoe Bpems. [Ipoctoe mpomieainee BpeMs ciaadbIX T71arojos.
OO6pa3oBaHus mpuyacTus 2.

Tema 17 PasroBopHnas Tema: Moii Buepamnuii ypok. CoctaBHoe mpouieniiee BpeMsa. OCHOBHbIE (OPMBI
CUJIbHBIX TJIaroJioB.

Tema 18 PasroBopHas Tema: Moii Buepamnuii 1eHb. [loAroToBka k 3K3aMeHy.

6 cemecTp

Paznen 1

Tema 1 CtuxorBopenue «O, Tannenbaum!»

CnoBoobpasoBa—Hue -heit, -keit, un-. PasropopHas tTema: «Ha xoHmepre».

buorpagus Ordpun [poiicnep. «Manenbkoe npuBHIeHNE» T1aBa 1.

[ToBTOpEHKE MPOCTOTO M COCTABHOTO MPOIIEIIETO BpEMEHU. Y TOTpeOIeHNE MMEH COOCTBEHHBIX B
POJIUTEILHOM Majiexke.

Tema 2 J. Ringelnatz ,,Die Ameisen* PazroBopHas Tema: «3uMHUE KaHUKYJIBI»

«ManeHbKo€e pUBUECHNE) IJ1aBa 2.

['maronsl ¢ OTAENAEMBIMU U HEOTIEISIEMBIMU IIPUCTaBKaMU. [ paMM. poJl UMEH CYHIECTBUTEIBHBIX —
orpeneneHue 1no Gopme.

Tema 3 F. Riickert ,,Aus der Jugendzeit*

PasroBopHas Tema: «PoxxecTBEHCKHE U HOBOrOJHHE Tpaauuuu I'epmannmn» «ManeHbKOe IPUBUICHHUE
riaBa 3. MojanbHbI€ T71arojibl, 0COOEHHOCTH CIIPSHKEHUSI U YIIOTPEOISHHUS.

Tema 4 H. Erhard ,,Die Made* PazroBopnas tema: «Y4eba B yHUBEpCHUTETE. DK3aMEHBD» «MalleHbKOE
IIPUBHJICHUE) IJ1aBa 4.

bynymee Bpems. OGpa3zoBanue, ynorpeosnenue. [ paMm. poa UIMEH CYIIECTBUTEIIbHBIX — ONIPeIeTICHNE
10 3HAYEHHUIO.



7

Tema 5 F. Wittmann ,,Ausfall gegen das Fernsehen* PazroBopnas rema: «Jlomamnue o0s13aHHOCTIY.
«MasieHbKO€ IpUBHUICHHEY TJ1aBa 5.

CpaBHeHue BpeMeH Iiiaroja — Hacrosiiee, mpouieaiiee, Oyayuiee. [lopsakoBbie YuCIUTENbHbIE —
obOpasoBanue, ynorpeoieHue.

Tema 6 H. Hesse ,,Im Nebel*

PasroBopnas Tema: «Poiib TeneBuaeHu

«ManeHbKoe PUBUJICHHEY TiaBa 0.

HeonpenenenHo-mmuHoe MECTOMMEHUE man.

Paznen 2

Tewma 7 J. von Eichendorff ,,In einem kiihlen Grunde* Pa3roBopHnas tema: «CTyaeHUYECKast KU3HbB
«MasieHbKO€ pUBHUACHHE) TJ1aBa 7.

['maronsl ¢ ynpasnenueMm. [Ipeayiorn BUHUTEIHHOTO MAAEKa.

Tema 8 R. M. Rilke ,,Herbsttag* PazroBopnast rema: «buorpadus».

«ManeHbKo€ NpUBUJICHHE) IJ1aBa 8.

MectouMeHHbIE Hapeuns — BOPOCUTENbHBIE, YKa3aTeabHble. OOpa3oBaHue, ynoTpeoieHue.

Tema 9 E. Késtner ,,Kurz gefasster Lebenslauf* PazroBopnas Tema: «KHUTH B HaIllei )KU3HM.
«ManeHbKoe NpuBUEHHUE) I1aBa 9.

Bormpockl ¢ MeCTOMMEHHBIME HAPEUUSIMHU U JIMYHBIMA MECTOUMEHUSIMU

Tema 10 H. Fallada PasroBopHnas tema: «bubnroreka yauBepcuteTa. UnTaabHBINA 3a7».
«Manenbkoe npuBuaeHue» raasa 10.

[ToBenurenbHOe HakIoHeHUE. OOpa3oBaHHe OCHOBHBIX (POPM.

Tema 11 J.W.Goethe ,,Gefunden* PasroBopHas tema: «CeMeitHOe U HHANBUAYAIBHOE XO00M».
«MasteHbKO€ ipUBHUACHME» T1aBa 11.

[ToBenuTenbHOE HAKJIOHEHUE. YTIOTpeOIeHNE B IPEIOKEHHH.

Tema 12 PasroBopnas tema: «Onexna. [lokynku».

«ManeHbKkoe NpuBHIEHUE TIaBa 12.

['maronsl ¢ ynpasnenueMm. [Ipeanoru poguTensHOro maaexa.

Paznen 3

Tema 13 V. von Scheffel ,,Das ist im Leben hésslich eingerichtet” PasroBopnas tema: «/ckyccTBoO
0J1eBaThCA».

«MaseHbKO€e NpUBHIEHNE) T1aBa 13.

Nu¢punuTuB. Ynorpedienue c/ 6€3 4acTHIIbI ZU.

Tewma 14 E. Kistner ,,Das Eisenbahngleichnis* PasroBopnas tema: «Ena. JlroOumeie 6mtona. Perientoy.
«ManeHbkoe TpuBHICHUE) I1aBa 14.

Nudunntus. UapunutnBHas rpynna um-+zu. ['pammaTudeckuii poa uMeH coOcTBeHHBIX. Ha3BaHus
TOpPOJIOB, CTPaH U KOHTUHEHTOB.

Tema 15 B. Brecht ,,Und was bekam des Soldaten Weib?* PasroBopnas Tema: «CBoO01HOE BpeMmsI.
ITyremecTBus».

«ManeHbKoe MpUBUICHUE) TaBa 15.

Cremnenu cpaBHEHUS UMEH MpUilaraTesbHbIX U Hapeunil. O6pa3oBaHue, UCKIIOYEHHs, YIIOTPEOIeHUS B
aTpuOyTUBHOM U MpeAUKATUBHON QYHKIUAX.

Tema 16 F. Schiller ,,Das Madchen aus der Fremde* PasroBopnas tema: «CBo6oaHOoe BpeMs. CiopT».
«ManeHbkoe mpuBHICHUE) I1aBa 16.

[Tpenmpomenmiee Bpems. O0pazoBanue, ynorpedinenue. CloKHOCOUMHEHHOE Mpeanoxenue. Cor3sbl,
MOPSJIOK CJIOB.
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Tema 17 Die deutsche Nationalhymne. PasroBopnas Tema: «CBoOonHoe Bpems. [locerenue KMHOY.
«Manenbkoe npuBHICHUE) r1aBa 17.

CI10KHOTIOJYMHEHHOE MPEIONKEHUE — MOPSATOK CIIOB, 0COOEHHOCTH. [IprmaToynbie mpeayioKeHus
MIPUYHHBI.

Tema 18 «Manenbkoe npuBHIeHUE) r1aBa 18.

[IpuaaTounble npeIoKEeHUe BpEMEHHU, JOTOTHUTENbHBIE. [I0Ar0TOBKA K 3K3aMeHY.

7 CEMECTP

Paznen 1. Die Reise.

Tema 1.

Lexik: Reisen wir! Wer die Wahl hat, hat die Qual. Meine Sommerferien.

Grammatik: Wortfolge im Nebensatz.

Hauslektiire: Erich Kistner “Die Zwillinge”. Kapitel 1. Lebenslauf von E. Kistner. Uber den Film
“Das doppelte Lottchen”.

Tewma 2.

Lexik: Reisemoglichkeiten. Vorteile und Nachteile der Reise mit dem Zug, mit dem Flugzeug, mit
dem Schiff, mit dem Auto u.a.

Grammatik: Infinitiv. Der Gebrauch des Infinitivs ohne “zu”. Wiederholung: Die Deklantion der
Substantive.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 2.

Tewma 3.

Lexik: Der Wladimirer Bahnof. Auf dem Bahnhof.

Grammatik: Der Gebrauch des Infinitivs mit “zu”. Wiederholung: Die Deklination des
Possesivpronomen und der Demostrativpronomen.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 3.

Tewma 4.

Lexik: In Auskunftsbiiro. An der Kasse.

Grammatik: Infinitiv. Der Gebrauch des Infinitivs mit und ohne “zu”. Wiederholung: Die Deklantion
der Personalpronomen. Drei Formen der starken Verben.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 4.

Tema 5.

Lexik: Die Reise mit dem Zug. Eindriicke von einer Reise. Die Reise mit dem Flugzeug.

Grammatik: Infinitiv. Der Gebrauch des Infinitivs mit und ohne “zu”. Wiederholung: Die Deklantion
der Personalpronomen. Drei Formen der starken Verben.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 5.

Tema 6.

Lexik: Reise mit dem Schiff. Projektarbeit zum Thema “Meine Reise”.

Grammatik: Kontrollarbeit zum Thema “Der Infinitiv”.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 6.

Phonetik: Gedicht von J.W. Goethe “Mignon”.

Pasgen 2. Die Stadt.

Tewma 1.

Lexik: Die Stadt. Ein Bummel durch die Stadt.

Grammatik: Die Bildung des Passivs. Der Gebrauch des zweilgliedrigen Passivs.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 7.

Phonetik: Die Ballade von J.W. Goethe “Erlkonig”.

Tema 2.

Lexik: Die Stadt. Erkundigung nach dem Wege Arbeit am Dialog 2.

Grammatik: Die Bildung des Passivs. Der Gebrauch des zweilgliedrigen Passivs.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 8.

Phonetik: Ausgangstext zur Ballade von J.W. Goethe “Erlkdnig”. Ubersetzung der Ballade.



Tema 3.

Lexik: Moskau. Arbeit am Dialog 1.

Grammatik: Das unpersonliche Passiv.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 9.

Phonetik: Die Ballade von J.W. Goethe “Erlkénig” (1.Teil).

Tema 4.

Lexik: Moskau — die Hauptstadt Russlands: GroBe und Bevolkerung. Geographische Lage.
Sehenswiirdigkeiten.

Grammatik: Das Passiv. Wiederholung: Die Bildung des Passivs.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 10.

Phonetik: Die Ballade von J.W. Goethe “Erlkonig” (2.Teil).

Tema 5.

Lexik: Moskau: Sehenswiirdigkeiten. Industrie. Kultur. Wissenshaft. Bildung. Erholung. Sport.
Neugestaltung und Verschonerung der Stadt.

Grammatik: Die Konstruktion einer/eine/eines + Genetiv Plural/von + Dativ Plural. Das Passiv.
Wiederholung: Die Bildung des Passivs.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 11.

Phonetik: Die Ballade von J.W. Goethe “Erlkonig” (3.Teil).

Tema 6.

Lexik: Das Moskau von heute. Wladimir (1.). Arbeit an der Lexik.

Grammatik: Die Kontrollarbeit zum Thema “Das Passiv”. Der zusammengezetze Satz.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Kapitel 12.

Phonetik: Franz Schubert/Goethe “Erlkonig” (moet Marian Anderson).

Tema 7.

Lexik: Wladimir: Geshichte. Sehenswiirdigkeiten.

Grammatik: Der Objektsatz.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Wiederholung des Wortschatzes. Die Meistershaft des Autors.
Ubungen zur Entwicklung der Sprechfertigkeiten.

Phonetik: Goethe “Meeresstille”.

Tema 8.

Lexik: Wladimir: Geshichte. Sehenswiirdigkeiten. Industrie. Kultur. Wissenshaft. Bildung. Erholung.
Sport. Film “Wladimir”.

Grammatik: Der Temporalsatz.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Schlussstunde: 1. E. Késtner und sein Buch. 2. Die Probleme der
Erziehung im Buch. Die sprachliche Gestaltung des Buches.

Phonetik: Goethe “Gliickliche Fahrt”.

Tema 9.

Lexik: Berlin — die Hauptstadt der BRD: Geschichte (1. Teil).

Grammatik: Der Kausalsatz.

Hauslektiire: “Die Zwillinge”. Lesekonferenz.

Tema 10.

Lexik: Berlin: Sehenswiirdigkeiten (2. Teil)

Grammatik: Der Finalsatz.

Hauslektiire: “Grofle Musiker”. Johann Sebastian Bach.

Tewma 11.

Lexik: Berlin: Film “Berlin” (3. Teil)

Grammatik: Der Attributsatz.

Hauslektiire: “Grofle Musiker”. Joseph Haydn.

Tema 12.

Lexik: Projektarbeit “Meine Heimatstad, "Meine Traumstadt”.

Grammatik: Zusammenpassende Kontrollarbeit.

Hauslektiire: “Grofle Musiker”. Ludwig von Beethoven.
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8 CEMECTP

Paznen 1.

Tewma 1.

Lexik: Schulpraktikum. Die padagogische Konferenz. Der erste Tag des Schulpraktikums. Das
Schulgebiude. Ratschldge der Englischlehrerin, der Klassenleiterin u.a.

Grammatik: Der Imperativ. Wiederholung: Wortfolge im Nebensatz.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Vorwort.

Tema 2.

Lexik: Schulpraktikum. Probestunde. Positives und Negatives wahrend des Schulpraktikums. Lehrer.
Mein Lieblingslehrer. Schiiler.

Grammatik: Der Nebensatz. Die Doppelkonjunktionen.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 1.

Phonetik: F. Schiller “Der Handschuh™ (1. Strophe).

Tema 3.

Lexik: Schulpraktikum. Aufgaben des Lehrers. Aufgaben des Klassenleiters. Mein erstes
Schulpraktikums.

Grammatik: Die Prapositionen mit a) Dativ; b) Akkusativ; ¢) Dativ und Akkusativ; c) Genetiv.
Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 2,3,4.

Referieren eines Zeitungsartikels

Phonetik: F. Schiller “Der Handschuh” (2. Strophe).

Paznen 2.

Tema 1.

Lexik: Der Mensch: das AuBere und der Charakter. Beschriebung des Bildes von Pukirew
“Ungleiche Ehe”. Das AuBere des Menschen.

Grammatik: Wiederholung: Nebensdtze. Prapositionen. Imperativ. Doppelkonjunktionen.
Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 5,6,7.

Referieren eines Artikels

Phonetik: F. Schiller “Der Handschuh” (3. Strophe).

Tewma 2.

Lexik: Der Mensch: das AuBere und der Charakter. Was verstehen wir unter dem “Character’?
Welche Menschen mochte ich fiir meinen Freund oder fiir mein Vorbild halten und welche nicht.
Grammatik: Rektion der Verben.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 8,9.

Referieren eines Artikels

Pazpgen 3.

Tewma 1.

Lexik: Beim Arzt am Text “Fiihlen Sie sich wohl?” (Pozen E.B., benskosa JI.JI. “Sprich Deutsch!”
Stunde 9).

Grammatik: Die Pronominaladverbien.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 10,11,12.

Tewma 2.

Lexik: Beim Arzt. Ein Besuch beim Internisten. Ein Besuch im Krankenhaus.

Grammatik: Die Rektion der Verben. Die Pronominaladverbien.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 13,14.

Referieren eines Artikels

Tema 3.

Lexik: Beim Arzt. Wieredholung.

Grammatik: Die Negationen “nicht” und “kein”. “Nicht” im Satz. Wiederholung: Der Infinitiv. Das
Passiv.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Kapitel 15,16,17.

Paznen 4.
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Tema 1.

Lexik: Meine Freizeitgestaltung. Mien Hobby. Ist unser Lebensstil modern? Gliickwunschreiben.
Grammatik: Wiederholung: Nebensdtze. Die Deklination der Substantive, der Adjektive, der
Personalpronomen.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Schlu3stunde.

Tewma 2.

Lexik: Meine Freizeitgestaltung. Wiederholung.

Grammatik: Zusammenfassende lexikalisch-grammatische Kontrollarbeit.

Hauslektiire: Erich Késtner “Emil und Detektive”. Konferenz.

Referieren eines Artikels

9 cemecTp

Paszgen 1

Tema 1 Lexik: Geographische Lage der BRD: Ubungen zum Wérterverzeichnis Im Herzen Europas.
Grammatik: Bildung der Form des Konjunktivs. Wiederholung: Objektsitze. Referieren.
Hauslektiire: E.M. Remarque ,Drei Kameraden“ Uber den Autor. E.M. Remarque ,Drei
Kameraden* Kapitel 1(T.1.).

Analyse: E. Strittmatter. Biographie. Arbeit an Zeittafel. E. Strittmatter. Vor dem Gewitter.

Tema 2 Lexik: Geographische Lage der BRD. Landschaftliche Besonderheiten.

Grammatik: Prasens Konjunktiv in einfachen realen Sitzen. Wiederholung: Attributsitze. Referieren.
Hauslektiire : E.M. Remarque ,,Drei Kameraden* Kapitel 1 (T.2). E.M. Remarque ,,Drei Kameraden*
Kapitel 1 (Zusammenfassung)

Analyse: W. Bredel. Biographie. Schaffen. W. Bredel. Sieg iiber Goethe.

Pa3nen 2

Tema 1 Lexik: Geographische Lage der BRD:  Schleswig — Holstein. Die  nordlichen
Naturschonheiten.

Grammatik: Konjunktiv in irrealen Wunschsétzen. Wiederholung: Temporalsitze. Referieren.
Hauslektiire: E.M. Remarque ,,Drei Kameraden* Kapitel 2.

Analyse: Bernhard Kellermann. Biographie. Arbeit an Zeittafel. Bernhard Kellermann.
Dorfschullehrer Gleichen.

Tema 2 Lexik: Industrie und Landwirtschaft der BRD. Ubungen zum Wérterverzeichnis

Grammatik. Konjunktiv in irrealen Potentialsétzen. K1,2 in irrealen Potentialsdtzen. Wiederholung:
Finalsdtze. Referieren.

Hauslektiire: E.M. Remarque ,,Drei Kameraden* Kapitel 3.

Analyse: Schaffen von W. Borchert.

Paznen 3

Tema 1 Lexik: Industrie und Landwirtschaft der BRD. Ruhrgebiet.

Grammatik: Irreale Bedingungsitze. Irreale Vergleichséitze. Wiederholung: Kausalsétze. Referieren.
Hauslektiire: E.M. Remarque ,,Drei Kameraden* Kapitel 4.

Analyse: Heinrich Boll. Biographie. Arbeit an Zeittafel. Heinrich Boll. Uber mich selbst.

Tema 2 Lexik: Bevolkerung der BRD. Ubungen zum Waérterverzeichnis

Grammatik: Konjunktiv in der indirekten Rede. Wiederholung: Bedingungsitze. Referieren.
Hauslektiire: E.M. Remarque ,,Drei Kameraden* Kapitel 5.

Analyse: Versuch der selbstdndigen Analyse.
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Tema 3 Lexik: Die deutsche Sprache. Ubungen zum Worterverzeichnis
Grammatik. Kontrollarbeit zum Thema ,,Konjunktiv. Wiederholung: Referieren.
Hauslektiire: E.M. Remarque ,,Drei Kameraden* Kapitel 6.

Analyse: Versuch der selbstindigen Analyse.

10 cemecTp

Pasznmen 1

Tema 1 Lexik: Die Kunst. Was ist Kunst? Was ist ihre Aufgabe? ,,Brauchen wir Kunst?
Grammatik: P. I und P. 1I: Bildung und Gebrauch. Eigenschaften und Funktionen.
Referieren: Arbeit am Wortschatz.

Hauslektiire: B. Schlink Uber den Autor. ,,Madchen mit der Eidechse“ T. 1

Analyse: Thomas Mann. Biographie. Schaffen. Zeittafel. Thomas Mann. ,,Buddenbrooks*.

Tema 2 Lexik: Muss die Kunst natiirlich sein? Das Gemalde.

Grammatik: Konstruktion ,,zu“ + Partizip I. Das Geschlecht der Substantive. Verschiedenes
Geschlecht der Substantive.

Referieren eines Artikels.

Hauslektiire: B. Schlink ,,Madchen mit der Eidechse® T. 2.

Analyse: H. Hesse Biographie. Schaffen. Zeittafel. “Der Wolf™.

Tema 3 Lexik: Wie soll man Kunstwerke betrachten? Gattungen der Malerei.

Grammatik: Das erweiterte Attribut. Die Pluralbildung der Substantive. Deklination der Substantive.
Referieren eines Artikels.

Hauslekttire: B. Schlink ,,Méadchen mit der Eidechse* T. 3,4.

Analyse: I. Bachmann. Palette des Schaffens.

Pa3znen 2

Tema 1 Lexik: Portratmalerei. Landschaftsmalerei

Grammatik: P. 1 und P. Il. Kontrollarbeit. Referieren eines Artikels.
Hauslektiire: B. Schlink ,,Méadchen mit der Eidechse* T. 5, 6.
Analyse: H. Miiller und ihre Welt der AusgestoBenen.

Tema 2 Lexik: Schlusskontrolle zum Thema ,,Kunst®.

Grammatik: . Die Deklination der Adjektive. Referieren eines Artikels.

Hauslektiire: B. Schlink ,,Madchen mit der Eidechse* T.7, 8.

Analyse: E. M. Remarque. Leben und Schaffen. E. M. Remarque ,,Arc de Triomphe”.

Tema 3 Lexik: Museen. Typen der Museen. Kunstmuseen in Russland. Die Tretjakow-Galerie.
Grammatik: Die Steigerungsstufen der Adjektive. Referieren eines Artikels.

Hauslektiire: B. Schlink ,,Madchen mit der Eidechse* T.9, 10.

Analyse: B. Schlink — Autor des Bestsellers.

Pa3nen 3

Tema 1 Lexik: Kunstmuseen in Russland. Die Ermitage.

Grammatik: Der Gebrauch des Infinitivs mit ,,zu”. Infinitivgruppen. Referieren eines Artikels.
Hauslektiire: B. Schlink ,,Méadchen mit der Eidechse* T.11, 12.

Analyse: Versuch der selbstindigen Analyse.

Tema 2 Lexik: Filmkunst. Lieblingsganres.

Grammatik: Zusammenfassende Kontrollarbeit. Referieren eines Artikels.
Hauslektiire: B. Schlink ,,Madchen mit der Eidechse* T.13.

Analyse: Versuch der selbstindigen Analyse.
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Tema 3 Lexik: Fremde und einheimische Schauspieler.

Grammatik: Zusammenfassende Kontrollarbeit. Referieren eines Artikels.
Hauslektiire: B. Schlink ,,Maddchen mit der Eidechse®. T. 14.

Analyse: Versuch der selbstindigen Analyse. Kontrollarbeit.

5. OLEHOYHBIE CPEJCTBA JJ151 TEKYIIETO KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH,
MPOMEKYTOYHOI ATTECTALIUU IO UTOT'AM OCBOEHUS JUCIHUIINHbBI
U YYEBHO-METO/IMYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOI PABOTBI
CTYJIEHTOB

5.1. Texkyuiuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH
5 cemecTp
Bormpocsl k 1-My peHTHHT-KOHTPOJIIO

I. 1) Hemenkwuit andasur.

2) XapakTepHCTHKa BCEX TJACHBIX M COIJIACHBIX 3BYKOB HEMEIKOTO S3bIKa, CI0CO0 WX
obpazoBanusi, opdorpaduyeckas peanuzaiys ¢ npuMepamu (a Taxke nudToHru u ahdpukarsl).

3) Oco0eHHOCTH BOKAJIM3Ma U KOHCOHAHTU3Ma HEMELIKOTO sI3bIKa (J10JIT0Ta U KPAaTKOCTb, IpaBuia
JIOJITOTBI, OCOOCHHOCTH PEIyKIIMH, TBEPIBbIA TPUCTYI, Ha3aJlU3alys, acHUpaius, ajiaTaiu3anus,
ACCHUMWJISILINS, TEMUHALINS, KOAPTUKYISALUS) - 00s3aTeIIbHBI IPUMEPHI.

4) HHTOHANMOHHOE O(GOPMIICHHE BBICKA3bIBAHUI — TEMII, PUTM, MEJOJHMKA, CIOBECHOE U
¢dbpazoBoe yaapeHue.

5) Tpanckpunuus (yMETb TPAaHCKPUOUPOBATH MPEIOKEHHBIE CIIOBA).

6) Bce nu3yueHHbIe TTOCIIOBUIIBI

7) N3y4ennsie ctuxorBopenus (IlecHs crpannuka, CocHa).

II. 1) ApTuKib, BUIBI aPTUKJIS.

2) CxJIOHEHHUE OTIPEIIICHHOTO M HEOTIPEACIIEHHOTO apTHKIIEH.

3) Nms cymiecTBUTENBHOE.

4) 'paMMaTHUecKue KaTeropuu ONpeAesIeHHOCTH, YUCa, Poja, Majexa.

5) CxJI0HEeHHE UMEH CYIIECTBUTENIbHBIX.

6) 'maron. Kareropuu uuncna, nmuia, BpeMEHHU.

7) I'pynmnsl r1arojaoB — CUJIbHbIE, Clla0bIe.

[Topsimok cIOB HEMEIKOro s3blka — MpsAMOM, oOparHbii. [lopsgok cI0B BOMPOCHUTENBHBIX
peI0KEeHU . BBl BOITPOCUTENBHBIX MTPENTIOKEHUH.

Bormpocsl KO 2-My peUTUHT-KOHTPOJIIO

I. 1) BokaOynsap no npoiiaenasiM Temam — (Cembs, Yueba, Hpy3bs, [Ipasaauxu, [Togapku, Exa)
2) Tpanckpunis (yMeTh TPAaHCKpUOUPOBATH MPEITIOKEHHBIE CIIOBA UIIH MPETIOKEHUS ).

3) Bce u3ydeHHbBIE TTOCIIOBUIIBI

4) N3yuennsle cruxotBopenus (IIucemo, Becennss necus).

II. 1) O6pazoBaHre MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIa UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.
2) Ums npunararensHoe. KpaTkue v moigHbie Gopmsl.

3) [IpenukatuBHOE U aTpUOYTUBHOE yOTpeOICHNUE.

4) Mecroumenue. JInunsie.



14

5) Mectoumenue. YKa3aTeabHbIC.

6) Mecroumenue. [IputsokaTebHbIC.

7) Mectoumenue. Otpunarenbioe. CKIOHEHHE MECTOMMEHUM.

8) UucnurenbHoe. Bunpl uncnurenbupix. O0pazoBaHUE KOJIMYECTBEHHBIX YUCIUTEIbHBIX. UTeHHE
Jat.

9) IIpenyioru 1aTeabHOTO, BUHUTEIBLHOTO TAACKEH.

10) JlatenbHbIN TAAEK C MPEAJIOraMH.

11) Orpunianue B HeMenkoM s3bike. CriocoOb! oTpuiianusi. MecTo OTpUIIaHUsI B TIPEITIOKCHUH.

12) Cnoxxnblie cioBa. PoJ1 CJI0KHBIX CIIOB.

Bormpocsl k 3-My peUTUHI-KOHTPOJIIO

I. 1) BokaOynsp mo BceM uzydeHHbIM TeMaMm (Kuuru, [Toroma, KBaptupa, I'opoa, Moii pabounii
JICHB).

2) Tpanckpunuus (yMeTh Kak TPAaHCKPHOUPOBATH MPEJIOKEHHBIE CIIOBA WM MPEUIOKEHUS TaK U
NEPEBOIUTH U3 TPAHCKPHUIIIIUU B Opdorpaduro).

3) Bce u3ydeHHbIe TOCIOBUIIBI

4) Usyuennsle ctuxorBopeHus (Jlopenes, CrenHas po3ouka).

I1.1) [JomonHeHus B JaTeNbHOM M BHUHUTEIBHOM THajaexax. [lopsook cloB ¢ HECKOIbKUMU
JIOTIOTHEHUSIMH.

2) [Ipenyoru IBOWHOTO YIIPaBIICHUSI.

3) MecTronmenue es — ero BUJIbI.

4) CxJI0HEHHUE UMEH MpUIaraTeIbHbIX.

5) Bropoe npuuactue — o6pazoBanue. OCHOBHbIE (hOPMBI TJIaroa.

6) Bo3BpaTHbIe rIaroisl.

7) O6pa3oBaHre MPOCTOTO MPOIIEIIETO U COCTABHOTO MPOIIEANIETO BPEMEH IJ1arojos.

8) CnoBoobpazoBanue. OCHOBHBIE Cl10BOOOpa3oBaTenbHble Mojenu. CyhdUKCHI, MO3BOISIONIHE
OTIPEAEIATh POJ UMEH CYILIECTBUTEIIbHBIX.

9) IIpucTaBKM HEMELKOTO S3bIKa — OTAEIAEMbIE U HEOTAETSIEMbIE.

6 cemecTp
Bonpocsl k 1-My pedTHHT-KOHTPOJIIO

I. 1) BokaOynsip 1o npoiIeHHBIM IJlaBaM KHUTH «MaJieHbKo€e IPUBUACHUE
2) Bce nzydeHHbIE OCIOBUIIBI
3) M3y4yeHHble CTUXOTBOPEHUS.

II. 1) Otaensemble U HEOTAENEMbIE IPUCTABKH TJIar0JIOB.

2) CrpsikeHHe IJ1arojioB ¢ OTAEISEMbIMUA U HEOTJENIIEMbIMU MPUCTAaBKAMU B MIPE3EHC, MPETEPUT U
nepgexT.

3) YnoTrpebnenue uMeH COOCTBEHHBIX B POJIUTEIHLHOM TIAJICKE.

4) I'paMMaTHYeCKU PO/l UMEH CYIIECTBUTENILHBIX — OTIpeieNieHue 1o Gopme.

5) MojanbHbIe r1aroiibl, 0COOEHHOCTH CHPSKEHUS M YIOTPEOIeHUS!.

6) bynymiee Bpems. O6pa3oBanue, ynorpebaeHue.

7) I'pammaTuueckuii poJy MMEH CYLIECTBUTENIBHBIX — ONPEAEICHUE 110 3HAUECHHUIO.

8) I[MopsiakoBBIE YUCTUTENBHBIE — 00pa30BaHUE, YIIOTPEOICHHE.

9) HeomnpeeneHHO-THYHOE MECTOMMEHHUE man.

Bomnpockl ko 2-My peUTHHT-KOHTPOJIIO

1. 1) BokaGynsip mo mpoiIeHHBIM TEMaM.
2) BokaOysip 1o MpOiACHHBIM TJIaBaM KHUTH «MaJieHbKOe PUBUICHUE)
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3) Onucanue KapTUHOK U3 IPOYUTAHHBIX TJ1aB KHUTH «MalleHbKOE IIPUBUJICHUE.
4) Bce n3ydeHHBIE ITOCTIOBHIIBI
5) U3yueHHble CTUXOTBOPEHHUS U UX COJEPKATEIbHBIN aHAIIN3.

II. 1) I'narons! ¢ ynpasienueM. [Ipeayiorn BUHUTENBHOIO NAAEKA.

2) MecTonMeHHbIE Hapeuusi — BOIIPOCUTEIIbHbBIE, yKa3aTeIbHbIE.

3) Bonpocsl ¢ MECTOMMEHHBIMU HAPEUUSIMU U INYHBIMU MECTOUMEHUSIMHU.
4) IToBenurenbHOE HakioHEeHHE. OOpa30BaHNE OCHOBHBIX (POPM.

5) IloBenuTenpHOE HAKIOHEHHE. YTIOTpEeOICHNE B IPEIOKECHUU.

6) I'narons! ¢ ynpasienueMm. Ilpeasoru poauTensHOro najiexa.

Bonpock! k 3-My peUTUHT-KOHTPOJIIO

I. 1) BokaOysip 110 BceM U3y4eHHBIM TeMaM

2) BokaOysip 1o MpOHACHHBIM TJIaBaM KHUTH «MaJleHbKOe TIPUBUICHUEY

3) Bce nzyueHHble MOCIOBUIIBI

4) Nsyuennsie ctuxorBopenus (Ilecus ctpannuka, CocHa, Ilucemo, Becennss necus, Jlopenes,
Crennass po3ouka, Enb, JleBymka c¢ uyxOunsl, bnoxa, Mypasbu, Kpartkas Ouorpadus,
JKenesnonopoxHoe ypaBHeHUE, Beinag mpoTus TesneBuacHUs, B ayxoii ctopone, Tak B )KU3HU y’KACHO
ycrpoeHo, B tymane, Ocennuii nens, U3 ronoctu, Yto nosmyuuia BaoBa cosnjara, Haxonaka).

5) buorpadguu mo3ToB M mMucaTenei, YbK MPOU3BEACHUS ObUIA N3YUYCHBI.

II. 1) UadunuteB. Ynorpedienue ¢ / 6e3 4acTUIIBI ZU.

2) Undunutus. UHpuHUTHBHAS rpynna um+zu.

3) I'pammaruueckuit pog uMeH coOCTBeHHBIX. HazBaHMs TOPOJIOB, CTPaH U KOHTUHEHTOB.

4) CreneHu cpaBHEHHS UMEH MpHJIaratelbHbIX U Hapeunit. OOpa3oBaHue, HCKIOYEHUS.

5) YnotpebneHns MMEH IpUIaraTelbHBIX B Pa3JIMYHBIX CTEIICHSIX CPaBHEHHUS B aTpHOyTUBHOW U
MPEeIMKATUBHON (QYHKITHSX.

6) [Ipeanpormenmiee Bpems. OOpazoBaHue, ynorpeOieHue.

7) CnoxxHocounHeHHoe npeanoxenne. Coro3bl, MOPSIOK CIOB.

6) Cl10KHOTIOJYMHEHHOE MPEIIOKEHNE — TIOPSIOK CIOB, OCOOCHHOCTH.

7) IlpuaTouHble NpeAI0KEHUs TPUUHHBI.

8) Ilpuaatounble NpeI0KEHUE BPEMEHH.

9) IlpuaTouHble NpeI0KEHNs JONOTHUTEIbHBIE.

7 cemecTp
Bonpochl kK 1-My pedTHHI-KOHTPOJIIO

I. 1) U3noxenue o texcry “Eine Reisebekanntschaft”

2) Jlekcuka 1o Teme “Reise”

3) Bokabysip mo npoiinenHsimM rinaBam kauru 3. Kactaepa «bnusnensn» (E.Kastner “Die
Zwillinge”)

4) N3y4eHHbIe CTHXOTBOPEHUS

.

1) TMopsiok COB B MOBECTBOBATEIBHOM, BOIPOCUTEIHLHOM U MPHIATOYHOM MPEIOKEHHSIX.
2) Bpemena rnaroma.

3) CrpsbKeHHe T1aroyios.

4) CKIJIOHEHHE UMEH CYILECTBUTEIbHBIX.

5) CkJoHEHHE MECTOMMEHHH.

6) Tpu GOpMBI CHIIBHBIX TJ1aroJIOB.
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7) WnduautHB 6€3 “ZU” WU C “ZU”.
Bonpochl ko 2-My peiiTHHI-KOHTPOJIIO

I. 1) Counnenue Ha Temy: “Meine Reise”

2) Jlexcuka mo Teme “Reis emit dem Zug, mit dem Flugzeug, mit dem Schiff”

3) BokaOyusip o mpoiiieHHbIM riiaBam kauru D.Kactaepa «bausnens» (E.Késtner “Die
Zwillinge”)

4) N3y4yeHHblE CTUXOTBOPEHUS

5) IIpoektHoe 3aganue o Teme: “Meine Reise”

Il.

1) O6pa3oBanue u yrnoTpedieHHE MacCHBa.
2) IlaccuB cocTosiHUSI.

3) bBesauuHbIi IaCCUB.

4) CKIJIOHEHHE MPUIIaraTesbHbIX.

5) Kouctpykiwus einer (eine, eines) der...
6) CnoXHOMOAYMHEHHOE MPEITI0KEHHE.

Bonpocs! k 3-My pedTHHT-KOHTPOJIIO
l.

1) Moskau

2) Wladimir

3) Berlin

4) Meine Heimatstadt

5) Meine Fraumstadt

6) BokaOymsip mo npoiieHHbIM raBaM kHuru O. KactHepa «bnusHersn
7) bamnanma U. T'ere «Erlkonig»

1) JlomodHUTENbHOE MPUAATOYHOE MPEITIOKCHHUE.

2) IpuaaroyHoe MpeayioKEeHUE BPEMEHH.

3) IlpupaTouHOE NpPEIIOKEHNUE TPUYUHBL.

4) TlpupatouHoe MPeUIoKEHHE IICITH.

5) OmnpeneneHHOE MPUIATOYHOE MPETIOKECHHUE.

6) IlopsiIoK CJIOB B CIIOKHOIMOYNHEHHOM TPEIOKEHHH.

8 cemecTp
Bomnpocsl Kk 1-My peiiTHHI-KOHTPOJIIO

1) Wsnoxenwue no tekcty «Ritas erste Stundey.

2) Jlexcuka no Teme «Mein Schulpraktikumy.

3) TlIpoexTHbie 3amanus mo Teme «Mein erstes Schulpraktikumy.
4) Couunenue «Mein erstes Schulpraktikumy.

1) TloBenuTeabHOE HAKIIOHECHHE.

2) CrnoxxHocouMHEHHOE MpeyioxkeHne. COUNHUTEIBHBIC COIO3bI.
3) JlBoiiHbIE COIO3BI.

4) Tlpemnoru.
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5) IlpupaTovHble MPEIOKEHHS AOMOIHUTEIbHBIC, BDEMEHH, ONPEACICHHBIC, TPUYHUHBI, IEIIH.
Bonpochl ko 2-My peiiTHHI-KOHTPOJIIO

1) Ballade von F.Schiller ,,Der Handschuh®.
2) AktuBHas jiekcuka 1o riasam 1 — 14 kauru E.Késtner ,,Emil und die Detektive®.
3) Aufsatz: Welche Menschen mochte ich fiir mein Vorbild halten und welche nicht.

1) VYmpasieHue riaarosos.
2) MecrorMeHHbIC HapeUusl.

Bonpocs! k 3-My peTHHT-KOHTPOJIIO

1) Jlekcuko-rpaMmaTHuecKas pabora.

2) Der personliche Brief (Meine Freizeitgestaltung)

3) Gliickwunschreiben

4) Joknana Ha konpepeniuu o kaure E.Kastner ,,Emil und die Detektive*.

1.
1) Orpunanus night u kein.
2) WH(UHHUTHUB C «ZU»H O€3 «ZU».
3) Ilaccus.
4) CKIJIOHCHHE CYIIECTBUTEIbHBIX.
5) CkioHeHHe MpHUIaraTelbHbIX.
6) CkJIOHEHHE JTMYHBIX, YKA3aTeIbHBIX U MPHUTKATSIBHBIX MECTOUMEHHUIA.

9 cemecTp
1-i1 peHTHHT-KOHTPOJIb

[lens KOHTPOJIBHBIX 3aJJaHUN — MPOBEPKA CTETIEHU MPOYHOCTH HABBIKA YIIOTPEOJICHHS ABYX THUIIOB
MPUIATOYHBIX TPEIIIOKEHUN - TONIOJIHUTEIBHBIX U ONPENCIUTENbHBIX. TE€CT MOKET IPOBOJIUTHCS KaK B
YCTHOM, TaK ¥ B TUCbMEHHOM (hopme.

1.Beantworten Sie die Fragen:

. Welchem Satzglied des Hauptsatzes entspricht der Objektsatz?

. Auf welche Fragen antwortet der Objektsatz?

. Wodurch wird der Objektsatz eingeleitet?

. Welchem Satzglied entspricht der Attributsatz?

. Welche Stelle nimmt gewohnlich der Attributsatz im Satzgefiige ein?

. Auf welche Fragen antwortet er?

. Wodurch wird der Attributsatz eingeleitet?

. Von welchem Wort hingt das Geschlecht und die Zahl des Relativpronomens ab?
. Wovon héngt der Kasus des Relativpronomens ab?

OO0 ~NO NS WN -

2. Ubersetzen Sie: a) 1.MeHs uHTepecyeT, 4To Thl uMTaelib. 2. Mos mojpyra ckasana, 4To HX
rpynna yxe rnpouyutana 3Ty KHUTY. 3. CTy/leHTKa paccka3blBajla yUeHUKaM, 4TO OoHa Bujena B CaHKT-
[TerepOypre, u 4TO MPOM3BENIO HA Hee camoe Oobloe BreyariaeHue. 4. Pacckaxku, uro mumyTt tede
TBOM JIpy3bs. 5. 5] X04y y3HATh, 4YTO BBl €My OTBETHIIM Ha €T0 NPEJIOKECHHUE.

b) B mome, rae >kui paHblle 3TOT M3BECTHBIM NMUCATeNb, OTKPBHIT Tenepb My3ei. [lepeBHs, B
KOTOPOH OH poAaWiIcsa U MPOBEN CBOE AETCTBO, HAXOAUTCS Ha Oepery peku. B mapke, mo KOTOpoMy OH
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9acTo OpOIWII, POCIM paHbIE CTOJETHHE JHUMBL. B ero kaOmHeTe BHUCAT KapTHUHBI XYAO0KHHKOB, C
KOTOPBIMHM OH OB JIMYHO 3HAKOM, U CTOSIT KHHUIH, aBTOPbl KOTOPBIX YacTO ObIBaJid €ro roctamu. B
IPYTHMX KOMHATaX BBICTABJICHBI O3KCIIOHATBHI, KOTOPBHIE pACCKa3bIBAIOT O €ro MHOT000pa3HBIX
VBIICUEHUSX: KOJUICKIIMM MHHEpAJIOB W PACTEHUH,  My3bIKaJdbHble WHCTPYMEHTBHI, MEIUIIUHCKUE
npuOOpEkI, MAaxMaTHas JOCKa ¢ (Urypamu, KOTOPBIE OH caM BBIpE3as W3 JepeBa, MOA30pHas Tpyda u
MHOT'OUYHCJICHHbIE KapThl 3BE€3/IHOTO HeOa C ero moMeTKaMHu.

1.IIpenogaBaTesib HACTaUBAET HA TOM, YTOOBI CTYACHTHI OOJIbIIIE PAOOTATN HAJ] TPOU3HOIICHUEM.
2. JIekTOp peKOMEH0BaJl CTyI€HTaM, YTOObl OHU IMO3HAKOMUJIMCH C MIPOU3BEICHUSIMHU 3TOTO MUCATENS.
3. 51 TpeOyro, uTOOBI BBl MHE HE MEIIAIIH.

2-11 peTUHT-KOHTPOJIb

[leqp ero — mpoBEpKa YpOBHS YCBOEHHOCTH JIEKCMYECKOrO Marepuana. TecT MpOBOIUTCS B
MUChMEHHOU (hopMe B TpeX BapHaHTaX.

l.

1. Schreiben Sie deutsch folgende geografische und eigene Namen:

[npeeBanbn, ®pannus, Cpegneropre, Pynusie roper, CeBepHOe MOpe, BHYTpEeHHEE 03epo, ['erte,
I'enpux I'eitne, Tiopunrckuii jec, Baruman, ®pankdypr-nHa —Maiine, octpoB Y3emom, CakcoHwus,
Cesepnplii Pelin-Bectdanms.

2. Ubersetzen Sie folgende Wérter und Wendungen ins Deutsche:

WuocTpaHHBI Typu3M, YypOBEHb OOCTYXKHBaHHS, CTpaHa Typu3Mma, KypopT, CTpaHa
3KOHOMHUYECKOIO YY1, BBO3UTH ChIPbE.

3. Deuten Sie folgende Begriffe: dicht besiedeltes Land, die Sorben, Bayern

.

1. Schreiben Sie deutsch folgende geografische und eigene Namen:

Hynait, Bapusanen, Hekap, bpoken, bonn, ®puapux Hunep, Besep, KenbH, Kapncpye,
Tomac Mans, Pypckas o6mnacts, Mannreiim, Konpaa lyzaeH, ozepo Mropuriy, octpos I'enbrosan.

2.Ubersetzen Sie folgende Worter und Wendungen ins Deutsche:

CpenneHeMelkass HHU3MEHHOCTb, TOpHas CTpaHa, CBOEOOpa3HbIM saHAmadT, BHagaTh B
banTuiickoe Mope, ropos pacnoyioxkeH Ha Oepery Onb0bl, MHUTTENbIaHIKaHAT COEINHSIET HECKOJIBKO
peK, CTpaHa pacroyiaraeT COOCTBEHHBIM CBIPbEM, BBIBO3UTH M3JEIHS 3JIEKTPOHHO-BBIUUCIUTEILHON
TEXHHUKU.

3. Deuten Sie folgende Begriffe: das Alpenvorland, das Ballungsgebiet, das Saarland.

1.

1.Schreiben Sie deutsch folgende geografische und eigene Namen:

Peiin, ["apn, Onp0a, yrmrutie, [amOypr, KenwH, Jlronsur Ban berxosen, Maiinn, ['eiinensoepr,
Peiiackas obmacte, Hioccensaopd, 6pates ['pumm, boaenckoe o3epo, octpos Prore.

2. Ubersetzen Sie folgende Worter und Wendungen ins Deutsche:

B cepenune EBpombl, cocenu ABctpuu u IlIBeiinapuu, oaHa TpeTb TEPPUTOPUU, MOKPHITHIE
JecoM, ropHasi crpaHa, BepxHe - PeitHckas nonuHa, mecHb o Jlopenee, Topol B YCThe OIbOBI,
3aMedaTeIbHOEe MPOU3BEICHNE TOTHUYECKOW apXUTEKTYPhI, BBO3UTh HE(PTH, IKCIIOPTUPOBATH MPOTYKTHI
BBIYUCIIUTEIbHON TEXHUKHU.

3. Deuten Sie folgende Begriffe: das Ruhrgebiet, Schleswig-Holstein, das expotstirkste
Industrieland.

3-11 peTUHT-KOHTPOJIb

3aI[aHI/I$I TPETHETO KOHTPOJIA MOT'YT IIOMOYb BBIACHUTL, HA YTO NPHU AHAJIN3C XYAOXKCCTBCHHOI'O
TEKCTa Ha IaHHOM dTarne O0y4eHHs HYy)KHO OOpaTUTh OOJIbIliee BHUMAHHE.
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Analysieren Sie einen Auszug aus dem Roman ,,Drei Kameraden*:

Das Meer kam uns entgegen wie ein ungeheures, silbernes Segel. Schon lange vorher spiirten wir
seinen salzigen Hauch; - der Horizont wurde immer weiter und heller, und plétzlich lag es vor uns,
unruhig, michtig und ohne Ende.

Wir erkundigte uns nach dem Haus, wo wir wohnen sollten. Es lag ein Stiick auflerhalb des
Dorfes. Koster hatte uns die Adresse gegeben. Er war nach dem Kriege ein Jahr dort gewesen.

Es war eine kleine, allein stehende Villa. Ich fuhr das Auto vor und gab Signal. Die Tiir 6ffnete
sich. Die Besitzerin des Hauses erschien eine Minute spiter. Eine altjiingferliche, zierliche Dame mit
grauen Haaren. Sie trug ein hochgeschlossenes, schwarzes Kleid und ein goldenes Kreuz als Brosche.

»Ich glaube, Herr Koster hat uns schon angemeldet®, sagte ich.

»Ja, er hat mir telegraphiert, dass Sie kommen®. Sie musterte mich eingehend. ,,Wie geht es
Herrn Koster denn?*

»Ach, ganz gut, soweit man das heute sagen kann®.

Sie nickte und musterte mich wieder. ,,Kennen Sie ihn schon lange?

Das wird ja ein Examen, dachte ich und gab Auskunft, wie lange ich Otto schon kannte. Sie
schien zufrieden zu sein. Pat kam heran. Friaulein Miillers Blick wurde milder. Pat schien mehr Gnade
vor ihr zu finden als ich. ,,Haben Sie noch Zimmer fiir uns?* fragte ich. ,,Wenn Herr Koster
telegraphiert, bekommen Sie immer Zimmer®, erkldrte Fraulein Miiller. ,,Sie bekommen sogar mein
schonstes®, sagte sie zu Pat.

Pat lachelte. Beide gingen nebeneinander einen schmalen Weg entlang. Ich trottete hinterher
und schien ziemlich tiberfliissig zu sein, denn Fraulein Miiller wendete sich nur an Pat.

Das Zimmer, das sie uns zeigte, lag im unteren Stock. Es hatte einen eigenen Eingang vom
Garten her. Das gefiel mir sehr. Es war ziemlich grof3, hell und freundlich. An einer Seite, in einer Art
von Nische, standen zwei Betten.

»Nun? fragte Fraulein Miiller. ,,Sehr schon®, sagte Pat.

,Es ist einfach herrlich®, erwiderte ich. ,aber — “ ,,Aber? sagte Fraulein Miiller etwas spitz.
,Leider habe ich kein besseres als dieses* und sie fiigte hinzu: ,,Ihre Frau findet es doch sehr schon.*
Ihre Frau — ich hatte das Gefiihl, als wire ich einen Schritt zuriickgetreten. Aber ich hatte mich nicht
von der Stelle geriihrt. Vorsichtig warf ich einen Blick auf Pat, die am Fenster lehnte und ein Lachen
unterdriickte, als sie mich so dastehen sah.

»Meine Frau, gewiss.” Sagte ich und starrte auf das goldene Kreuz an Friulein Miillers Hals. Es
war nichts zu machen, ich durfte sie nicht aufkldren. Sie wire mit einem Schrei in Ohnmacht
gefallen.“Wir sind nur gewohnt, in zwei Zimmern zu schlafen®, sagte ich. ,,Zwei Schlafzimmer, wenn
man verheiratet ist — das sind so neue Moden.*

,»QGar nicht“, sagte ich, bevor sie misstrauisch werden konnte. ,,Meine Frau hat nur einen sehr
leisen Schlaf. Uns ich schnarche leider ziemlich laut.*

»Ach, so, Sie schnarchen!* erwiderte Fraulein Miiller, als hétte sie sich das ldngst denken konnen.

Ich fiirchtete, sie wiirde jetzt ein Zimmer oben im zweiten Stock geben wollen, aber die Ehe
schien ihr heilig zu sein. Sie 6ffnete die Tiir zu einem kleinen Zimmer nebenan, in dem nicht viel mehr
als ein Bett stand. ,,GroBartig®, sagte ich, ,,das geniigt vollkommen. Aber stére ich auch niemanden
sonst? Ich wollte wissen, ob wir hier unten fiir uns allein waren. ,,Sie stéren niemand®, erklirte
Fraulein Miiller, und die Wiirde fiel plétzlich von ihr ab. ,,Auer Thnen wohnt niemand hier. Die
anderen Zimmer sind alle leer.” Sie stand einen Augenblick, dann raffte sie sich zusammen. ,,Wollen
Sie hier im Zimmer essen oder im Speisezimmer?* , Hier", sagte ich. Sie nickte und ging.

,»Na, Frau Lohkamp*, sagte ich zu Pat. ,, Da sitzen wir drin. Aber ich schien ihr nicht zu gefallen.
Komisch, dabei habe ich sonst bei alten Damen immer Gliick®.

»Das war keine alte Dame, Robby. Das war ein sehr nettes, altes Fraulein®. ,,Nett?* Ich hab die
Achseln. ,,Aber immerhin, Haltung hatte sie. Kein Mensch im Hause und dieses hohheitsvolle
Benehmen!*

,»30 hoheitsvoll war sie gar nicht.*

,Gegen dich nicht®.
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Pat lachte. ,,Mir hat sie gut gefallen. Aber jetzt wollen wir die Koffer holen und die Badesachen
auspacken.

Verfahren Sie folgenderweise:

- Bestimmen Sie, ob im Text eine Beschreibung (Autorrede) oder Dialogform vorherrscht.

- Zu welchen Dialogtypen greift der Schriftsteller?

- Welche Funktion kommt dem Dialog zu? (Sujet entwickelnde Funktion, die die Hauptfiguren
charakterisierende Funktion (Stimmung, Gefiihle), Ausdruck der weltanschaulichen Position).

- In welcher Intonation verlaufen die Gespriache?

- Welche Satzstrukturen (Ellipse, Fragearten, Satzbruch, Satzanfinge) sind in den Dialogen
vertreten?

- Welche Beziehungen zwischen den Gespriachspartnern werden dargestellt?

- Welche Eigenschaften von Personen lassen sich anhand der Dialoge genau bezeichnen?

- Unternehmen Sie kurze Zusammenfassung des Inhalts der Dialoge.

Schlieflen Sie:

- Warum erfreuen sich die Werke von Remarque bis zum heutigen Tag hoher Beliebtheit?
- Welches Werk von Remarque ist so etwas wie unsterblicher ,,Bestseller* geworden?
- Wer von den Remarques Helden hat Ihre Sympathien gewonnen?

10 cemecTp
1-¥i peTHHT-KOHTPOJIb
Beschreiben Sie ein Gemélde, das auf Sie einen besonderen Eindruck gemacht hatte.
Gebrauchen Sie dabei die entsprechende Lexik. Vergessen Sie nicht iiber die emotional-gefarbten
Worter.
2- 1 peHTHUHI-KOHTPOJIb
Analysieren Sie einen Auszug aus dem Werk eines Ihnen bekannten Autors. Umfang - eine
Hiélfte der Seite. Verwendung des spezifischen Wortschatzes ist obligatorisch. Schlieen Sie, welche
charakteristischen Merkmale der Schreibweise des Schriftstellers am Beispiel des von lhnen gelesenen
Buches erkennbar sind.

3- 1 peUTHHT- KOHTPOJIb

Referieren Sie iiber einen Artikel aus der Presse.

5.2. HpOMe)KYTO'-IHaH aTTeCTalms I10 uToraM OCBOCHM TUCIIMIIIINHBI

5 cemectp:
Bormpocsl k 3k3aMeny

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie den ersten Absatz ins Russische. Erzihlen Sie den Text
nach.

2. Erfiillen Sie die praktischen Aufgaben in Grammatik.

3. Sprechen Sie zum Thema.

Themen zur Priifung

1. Ich bin Student.
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. Meine Familie.

. Mein Freund.

. Meine Wohnung, mein Zimmer.
. Meine Heimatstadt.

. Moskau.

. Leipzig.

. S.-Petersburg.

. Die Jahreszeiten.

10. Das Essen.

11. Ich bin ein Biicherfreund.

12. Der Geburtstag. Geschenke und Gratulationen.
13. Meine Freizeit.

14. Mein gestriger Arbeitstag.

O OO NO O~ WN

Praktische Aufgabe in Grammatik
Karte 1

1.Geben Sie die Genitivform. Bestimmen Sie die Deklinationsart der Substantive.
der Sohn, der Herr, die Studentin

2.Geben Sie die Pluralform. Bestimmen Sie den Typ der Pluralbildung.
der Apfel, das Drama, der Lesesaal, das Kino

3.Geben Sie die Singularform.

die Zeitungen, die Fliisse

4.Schreiben Sie die Grundformen der Verben.

beginnen, essen, treiben, sich interessieren

5.Schreiben Sie die richtigen Endungen der Adjektive.

von mein... Vater, fiir neu... Biicher, mit schnell... Sportler
6.Deklinieren Sie.

mein richtiger Freund

7. Konjugieren Sie.

Ich fuhr nach Berlin.

6 cemecTp:
Bomnpocsl k 3x3ameny

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie den ersten Absatz ins Russische. Erzihlen Sie den Text
nach.

2. Erfiillen Sie die praktischen Aufgaben in Grammatik.

3. Sprechen Sie zum Thema.

Themen zur Priifung

1.Meine Familie. Verwandten, ihre Berufe, Hobbys...

2.Meine Wohnung. Bequemlichkeiten, Einrichtung eines Zimmers.

3.Meine Lieblingsbeschiftigung. Verschieden Moglichkeiten die Freizeit interessant und mit
Nutzen zu veranstalten.

4 Jahreszeiten. Welche Jahreszeit ist Thre Lieblingsjahreszeit? Warum gefallt sie [hnen am besten?
Beschreiben Sie das Wetter, die Natur, Vogel, Tiere, Menschen.

5.Uber den Geschmack lisst sich bekanntlich nicht streiten. Sie meinen wohl auch so? Erzihlen
Sie tiber Thren Geschmack in Kleidung.
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6.Geburtstagstraditionen Threr Familie. Der letzte Geburtstag, den Sie feierten. Berichten Sie iiber
Speisen, Geschenke, Gratulationen.

7.Mein Arbeitstag. Tagesplan, Tagesordnung. Finden Sie Zeit fiir Sport?

8.Mein Ruhetag. Wie haben Sie sich erholt? (Ausfliige, Wanderungen...)

9.Mein Verhalten zum Lesen. Lieblingsschriftsteller, seine Biicher. Eindriicke vom Gelesenen.
Bibliothek zu Hause, in der Universitét, Lesesaal.

10.Mein Studium an der Fakultét fiir Fremdsprachen. Haupt- und Nebenfacher. Schwierigkeiten
und Erfolge.

11.Meine Sommer- und Winterferien. Was ist lhrer Meinung nach die beste Erholung? Welche
Art der Erholung ziehen Sie vor?

12.Feste in Russland. Wie feiert man die wichtigsten Feste? Traditionen, Geschenke, Wiinsche...
(Neues Jahr, Weihnachten...)

13.Die Rolle des Fernsehens in unserem Leben. Positives und Negatives.

14. Haushalt und héusliche Pflichten. Die Verteilung der Pflichte unter Familienangehorigen.

15.Die Stadt. Verschiedene Gebdude. Eindriicke von Stddten. Sehenswiirdigkeiten. Moskau - die
Hauptstadt Russlands. Meine Heimatstadt.

16.Mahlzeiten. Mensa, Cafe, Restaurant. Speisen, Lieblingsrezepte.

17.Mein letzter Kinobesuch. Lieblingsschauspieler. Filmgeschmack.

18.Sie haben im dritten Studienjahr viele deutsche Gedichte gelernt und verschiedene Dichter und
Schriftsteller kennengelernt. Informieren Sie {iber Thren Lieblingsdichter oder Schriftsteller und seine
Werke.

Praktische Aufgabe in Grammatik
Karte 1

Ersetzen Sie die Liicken:

Seit vielen ... (Jahr) weil man es: Durch Abgase von Autos und ... (Fabrik) nimmt der so
genannte Treibhauseffekt zu und es wird immer ... (warm) auf der Erde. Vor allem die Tierwelt ...
(leiden), denn viele Arten konnen sich an den so schnellen Klimawechsel nicht anpassen. Durch die
Eisschmelze ... (steigen) der Meeresspiegel stark. Viele Gletscher ziehen sich in den ... (hochst) Hohen
zuriick — die Eiskappe des Kilimandscharo ... (werden) in 45 Jahren um 80 schrumpfen. Die néichste
Eiszeit, die dann wahrscheinlich die Abkiihlung ... (bringen), ist in 30000 Jahren zu erwarten. In vielen
... (Land) ... (geben) es heute ein Wirtschaftswachstum und jeder will ein Auto, einen Kiihlschrank,
eine Klimaanlage haben. Um die ... (global) Erwédrmung zu bremsen ... (miissen) man an alternative
Energiequellen denken. Die ersten Schritte sind mit Wind-, Wasser- und Sonnenenergie getan.

1. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive. Erklaren Sie, warum (nach der Form, nach der
Bedeutung).

Ubung, Birke, Deutsch

2. Offnen Sie die Klammer. Achten Sie auf den Gebrauch der Partikel zu.

Die Studenten arbeiten viel an der Aussprache. (miissen)

Gestern habe ich begonnen (autats pacckas COBpEMEHHOTO MHUCATEIS).

3. Bilden Sie drei Steigerungsstufen. Deklinieren Sie den Komparativ .

alt, grof3, viel

4. Schreiben Sie die Grundformen der VVerben. Konjugieren Sie im Présens, Priteritum, Perfekt.

einladen, vorbeigehen, abschreiben

5. Geben Sie alle Formen des Imperativs.

sein, sich erholen, machen

6. Verwandeln Sie die einfachen Sétze in einen Nebensatz. Bestimmen Sie seinen Typ.

Ich fahre ins Gebirge. Ich nehme immer meinen Photoapparat mit.

Ich esse gewdhnlich in der Mensa zu Mittag. Ich koche nicht gern.



23

7.Geben Sie die richtige Rektion der Verben. Illustrieren Sie am Beispiel.
sich interessieren, lachen, leicht fallen, schreiben
8. lllustrieren Sie das Wortbildungsmodell mit -lein

7 cemecTp

3ayeTHasi NMCbMEHHAasi KOHTPOJIbHAsA padoTa o rpaMMaTHnKe
Kontrollarbeit
(das 1V. Studienjahr, das erste Semester)
Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche:
1. 3naere nu Bbl, uTo crosnnua Hamel poaguHsl MockBa Oorara J10CTONPUMEYATEIbHOCTIMHU.
Kaxx i1 pa3, korja s mpuesxaro B MockBy, s nocenjato KpacHyro miomaib 1 BOCXUIIAKCh
cobopom Bacunus bnaxennoro. Tax
KaK 5 HHTEPECYIOCh JHKUBOIUCBIO, TO mocemeHne TperbsikoBckoil [amepen u  My3zes
M300pa3uTEIbHBIX UCKYCCTB UMEHH [IylKknuHa 10CTaB/IIET MHE MHOIO yJ1OBOJIBCTBHSI.
2. — H3BuHuTe, 5 B MepBbIid pa3 Bo Bragumupe. Y MeHs Bcero HECKOJIBKO YacOB Ha MPOTYIKY IO
ueHTpy ropoza. [locoseryiiTe, kKakue 10CTONPUMEUYATEIBLHOCTH S I0OJKEH TOCMOTpeTh, — KoHeuHo,
3onoTeie BopoTta, mocTpoeHHbIE €lie B ABEHAAATOM BEKE, U BCEMUPHO M3BECTHBIE YCIEHCKHI U
JMuTtpueBckuii cOOOpHI. - DTO JaNeKo oTcroaa?
— Her, coBcem nemaneko. Iloesxaiite Ha TposuieiiOyce | unum 5 W BbIfAMTE Ha OCTAaHOBKE
«CobopHas MI01Ia by,
— HuTepecHo y3HaTh, MOTY JH 5 yBUAETh ppecku AHapes PydrneBa cOOCTBEHHBIMH Tlla3aMU. —
Koneuno, eciu y Bac ectb Bpemsi.
3. Tlocne Toro, kak Mbl Kymowid OWJIET Ha MOE3/, KOTOPHIM uIeT B AHamy, s Havajna coOupaTh
yeMoiaH. S pemmna B3ATh C COOOM TOJNIBKO camMoe HeoOxoaumoe. Y MeEHs ObUIO JTOCTaTOYHO
BpPEMEHH, YTOOBI XOPOIIO MOJArOTOBUTHCS K MTYTEIECTBUIO Ha IOT.
4. Cankr-IletepOypr — OJIMH K3 caMbIX KpacuBbIX TopofoB mupa. OH Obu1 ocHOBaH Ilerpom 1. B
1703 rony. HenaBno npasznHoBanu 300-neTHuit tobumeit ropoaa.
5. 51 xouy nmoexatp B JIETHHE KaHUKYJbI B ['epMaHuto, 4yTOOBI MOSI HEMeEIKasl MOJpyra Mo3HaKoMuiIa
MEHS C IOCTOIIPUMEUATEIbHOCTIMU bepnuna.
6. Uto kacaercsa MeHs, S IpPEINOYMTAI0 MyTEeUIECTBOBATh Ha camojieTe. COBpEMEHHBIE CaMOJIEThI
JIETAIOT C TAKOM CKOPOCTBIO, YTO MOKHO B MTHOBEHHE OKa OKa3aThCsl HA MECTE.
7. IlyremectBre Ha Kopabiae — 3TO OJAHO U3 CaMbIX POMAHTHUYHBIX MEPEKUBAHUI MOEH KU3HHU.
8. Tak kak y MEHs HET >KeJaHUsl OCTaBaThbCs JIETOM B ropojie, sl TOJDKHA KyNUTh Ouier 3apanee (3
BapHaHTa).
9. Korna s 6buta B bepnune, s moceTwsia TenebalIHio, KOTOpas SBJISETCS OJHUM W3 CHMBOJIOB
cronuupbl ['epmanuu. 10. EMy He HY>)XHO 1enaTh B MOCKBE nIepecajiKy.

Bomnpocsl k 3x3amMeHy:
OK3aMEHAIlMOHHBIA OWIEeT MO TMpakTUKE YCTHOM MUCBMEHHOM peuYd BKIIOYACT 3aJaHMd,
IMO3BOJIAIOIIME OUCHUTDh YPOBCHB BJIIAJICHUA CTYACHTAMH HEMCUKHM S3BbIKOM.

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie einen Absatz ins Russische. Geben Sie den Inhalt des Textes
wieder.
2. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.
3. Sprechen Sie zum Thema.
8 cemecTp

KonTpoasnas padora

Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche:
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1. TTocne Toro Kak Bpad OCMOTpEI MAlMeHTa, OH Ha3HAYMJI eMy JICUEHHE.

2. ITocne TOTO Kax s MOXy/ena, sl cTajla YyBCTBOBATh CeOs JIydIle.

3. ITocie Toro Kak Bpad Ha3HAYWI OOJILHOMY 3TO JIEKapCTBO, OH YYBCTBYET ceOs JTydIle.
4. Tlocne Toro kak 00J1bHOM BBI3JOPOBEET, Bpau PEKOMEHYET EMY

CHE3IUTh Ha KypOPT.
5. Ilocne Toro kak Tbl OPOCUIIL KYpUTh, Thl IOYYBCTBYEIIb ce€0s JIydlIe.

6. Korna Haunnaercs 3uma, MHOTHE MaJeHbKUE IETH HAYMHAIOT OOJIETh MPOCTYIOM.
7. Korzia Tl HauHENIb MPUAEPKUBATHCS TUETHI, ThI CPa3y MOYYBCTBYEIIb CeOs JTydIIe.
8. Korna y menst 6011t rojioBa, s IpuHUMar0 Ta0JIEeTKy aClIUpPUHA.

9. Korza 60mbHOI xairyercst Ha 60JIM B ceplie, Bpad peKOMEHAYET eMy

cenaTh KapIuorpammy.

10. Korna Tl Ha4uHEIIb CIEUTDH 32 CBOUM 37J0POBBEM, ThI OYACIIb pexe

00J€eTh.

11. Koraa moroyia MEHsI€TCsI, MHOTHE JIFOJIN JKATYIOTCS Ha TOJIOBHBIE

0omu. B aTux cnyyasx Bpauu peKOMEHAYIOT U3MEPSTh IaBICHHE.

12. Ecnu 3aKansthesi, TO MOKHO M30€KaTh 9aCThIX MTPOCTY/I.

13. Ecnu ThI OTKaXemIbcsi OT BPEAHON MPUBBIYKHU €CTh MO3JHO BEYEPOM,

TBI HE Oy/IEIIb TaK MOIPABISATHCS.

14. PerynsipHble MPOTYJIKH HAa CBEKEM BO3/1YX€ U MPABUIbHOE MUTAHUE

MIOMOTAIOT MPEIOTBPATHTH OOJIE3HHU, CBSI3aHHBIE C HAPYIICHHEM KPOBOOOpAIICHUS.
15. [naBaHue U UTPHI HA CBEKEM BO3/IYX€ MOJIOKUTEIHHO BIUSAIOT HA

310poBke AeTeil. OHM pexe O0JICIOoT.

16. Ecnu xouenib ObIcTpee BBI3IOPOBETH, IPUHUMAM PETYISIPHO

JIEKapCTBO.

17. MHorue 10,11 4yBCTBYIOT €05l «y’K€ B HEHACTHYIO MOroy. Y HUX
MIOTHIMAETCSI TAaBJICHUE W OOJHT Ceplie.

18. Ctpeccel u neperpy3ku Ha paboTe OTPUIATENbHO CKa3bIBAIOTCS HA

3JI0pOBBE.

19. Jlerue npenoTBpaTUTh 6OJIE3HD, YEM €€ JICUUTD.

20. UtoOnI He 60JIeTh, HY)KHO CJICIUTh 32 CBOUM 3JI0POBBEM: PETYIISIPHO

OT/JbIXaTh, IPABUIIHO MUTATHCS M OOJIbILE IBUTATHCS.

Bomnpocel k 3x3ameny:
OK3aMEHAIlMOHHbIM OWieT 1o TMpakTUKE YCTHOM NHMCHbMEHHOM pedyd BKJIIOYACT 3a/aHuf,
MIO3BOJISAIOIINE OLEHUTH YPOBEHD BIIAJICHUS CTYACHTAMU HEMELKUM SI3BIKOM.

1. Lesen Sie den Text... und geben Sie den Inhalt nach. Ubersetzen Sie den angegebenen Absatz ins
Russische schriftlich und lesen Sie ihn vor.

2. Ubersetzen Sie die Sitze aus dem Russischen ins Deutsche.

3. Sprechen Sie zum Thema.

9 cemecTp
Jlyig Toro 4toOBl MPOBEPUTH, KaK CTYAEHTHI YCBOWJIM MaTepHall, HACKOJIbKO CBOOOJHO OHHU

MOTYT HW3jlaraTh CBOM MBICIIM Ha HEMEIIKOM SI3bIKE B IpEesiaX M3YYCHHBIX TEM, JK3aMEHAIMOHHBIM
OWJIET BKITIOYACT COOTBETCTBYIOIINE STUM TPEOOBAHUSM 3aJIaHUS:

1. Lesen und erzdhlen Sie nach mit Elementen der Analyse einen Auszug aus dem Originaltext.
Sprechen Sie iiber den Autor dieses Werkes, libersetzen Sie einen Absatz aus diesem Text.

2. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

3. Sprechen Sie zu einem Thema.
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Texte fiir die Priifung:

B. Kellermann ,, Totentanz* S. 11-15

E. M. Remarque ,,Arc de Triomphe* S.23-25

B. Kellermann ,,.Der Tunnel* S. 17-20.

E. M. Remarque ,,Die Nacht von Lissabon® S. 231-235.
W. Borchert ,,Die traurigen Geranien* S. 127-129.

H. B6ll ,,Und sagte kein einziges Wort“ S. 9-11.

B. Kellermann ,,Das blaue Band“ S.10 -13.

E. Strittmatter ,,Der Spuk* S. 152-154.

B. Kellermann ,, Der 9. November* S. 52-54.

10. E. M. Remarque ,,Jm Westen nichts Neues* S. 130-134.
11. W. Borchert ,,Das Brot*“ S. 114-115.

12. B. Kellermann ,,.Der Tunnel“ S. 366-369.

13. W. Borchert “ Die drei dunklen Konige* S. 116 -118.

CoNoA~WNE

Themen fiir die Priifung:

- Welche Vorstellungen haben Sie von Deutschland und von Deutschen, nachdem Sie Land und
Leute ndher kennen gelernt haben?

- Mochten Sie Thre Weiterbildung in Deutschland machen? Argumentieren Sie.

- Welche Landschaft in der BRD wiirden Sie gern wiéhlen, um das Bild von Deutschland besser
zu schaffen? Informieren Sie.

- Wiirden Sie Deutschland als Reiseziel wihlen? Weswegen? Welche Routen wiirden Sie
wihlen? Geben Sie einige Ratschldge fiir eine Reise in die BRD.

- Was wissen Sie iiber die Bundesldnder der BRD? Welches Bundesland ist fiir Sie am

interessantesten? Warum?

- Eine Rheinreise? Formulieren Sie Thre Wiinsche: Ober -, Mittel — oder romantischer Rhein?

10 cemecTp

J1st Toro 4ToObI MPOBEPUTH, KAK CTYJAEHTHl YCBOMJIM MaTepuall, HACKOJIbKO CBOOOJHO OHU MOTYT
u3jaraTb CBOM MBICIIM Ha HEMELKOM S3bIKe B Ipejerax M3y4eHHBIX TeM, SK3aMEHAI[MOHHBIA OuieT
BKJIIOUAET COOTBETCTBYIOILIUE 3TUM TPEOOBaHUAM 3a/1aHUS:

[TepBbIii Bompoc - uTeHHe, EPEBO OAHOTO ad3alla, nepecka3 OTpbIBKa U3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa
C DJIEMEHTAMM CMBICIIOBOTO AHAIIN3a, KPaTKask XapaKTEPUCTUKA aBTOPA.

BTopoii BoIpoc - nepeBoj HECKOJIBKUX MPEII0KEHUN C PYCCKOI0 s13bIKA HA HEMELIKUU SI3BIK.

Tperuii Bonpoc - pedepupoBaHue CTaTbU, HAMCAHHON HAa PYCCKOM SI3BIKE.

1. Lesen und erzédhlen Sie nach mit Elementen der Analyse einen Auszug aus dem Originaltext.
Sprechen Sie iiber den Autor dieses Werkes, libersetzen Sie einen Absatz aus diesem Text:

1. Th. Mann ,,Buddenbrooks* S. 734-737

2. H. Hesse ,,Gertrud“ S. 116-119.

3. B. Kellermann ,,Der Tunnel“ S. 17-20.

4. E. M. Remarque ,,Die Nacht von Lissabon* S. 231-235.
5. W. Borchert ,,Die traurigen Geranien* S. 127-1209.

6. H. Boll ,,Und sagte kein einziges Wort“ S. 9-11.

7. B. Kellermann ,,Das blaue Band“ S.10 -13.

8. Th. Mann ,,.Buddenbrooks® S. 766- 768.

9. B. Kellermann ,, Der 9. November“ S. 52-54.

10. E. M. Remarque ,,Im Westen nichts Neues* S. 130-134.
11. H. Hesse ,, Gertrud* S. 62-67.

12. W. Borchert ,,Das Brot™ S. 114-115.

13. B. Kellermann ,,Der Tunnel S. 366-369.
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14. W. Borchert “ Die drei dunklen Konige* S. 116 -118.

2. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. MckyccTBO MMeeT B KM3HM 4eJIOBEKa OrpoOMHOE 3HadeHue. He xi1e00M eMHBIM JKUB YelIOBEK.
HckyccTBO BOCHHUTHIBAET, (POPMUPYET MUPOBO33PEHHE, PACHIUPSIET KPYro3op denoBeka. S CTpacTHBIN
aro0uTeNnb UCKyccTBAa. MOMM ropsyMM >KeJaHMEeM BCeria ObUIO COBEPIUIMTh MPOTYIKY IO 3ajlaM
TpeTbsKOBCKOM Taneper. Sl He MOry omnmcarb BCIHO MOKO PaaoOCTh, KOTAA s IOCETWJI 3TOT BCEMHUPHO
U3BECTHBIN XYJOXECTBEHHBIH My3eld M YBUJAE]I CBOUMH IJIa3aMU BEJIMKOJIEIIHOE COOpaHUE KapTHH.
TpeTbsKOBKa 11 MEHSI - CUMBOJI PYCCKOM HallMOHAIIbHOM KYJIBTYPBI.

2. 51 uHTEepecyrCh MY3bIKOH, JKUBOIUCHIO U KUHO. B N300pa3uTenbHOM HCKYCCTBE MEHS MPEKIe
BCEr0, MPHUBJIEKAET >KaHPOBas JKUBONHUCH. MoH JIOOMMBIA XyZOKHMK — AliBa3zoBckuil. OH
HETPEB30MICHHBIM MacTep MOPCKOro Imei3axka. Mopckoil mei3ak — rjaBHas TeMa B TBOPYECTBE
AliBa3oBckoro. Ero kapTuHbl BIIEYaTIsSOT MOLIbIO MOPCKOM cTuXxuu. CaMoe U3BECTHOE €ro MOJIOTHO —
«/leBAThIil Bam». JTa KapTHHA NPOM3BEJIa HA MEHsS OTPOMHOE BIIEUATJICHHE, KOTHA sI YBUJAEH €€ B
rajepee.

3. PaznuuaroT criepyromue BUIbl KAPTHH: MOPTPET, KaHPOBasi KapTUHA, UCTOPUYECKash KapTHHA,
nanamwapT, HaTIOpMOpT. OCHOBHBIE 3JIEMEHThl KaKJOW KapTUHBI: JIMHUSA, KOJIOPUT, KOMIIO3HIIMSL.
MHorooGpa3Hbl TEXHMYECKHE BO3MOKHOCTH KPACOUHOIO HM300pakKeHUs: aKBapelb, (pecka, Macrelb,
ryams u T. 1. HeoOxoanma cniennanbHas MoAroTOBKa, YTOOBI CYyJUTh O MAacCTePCTBE XyJOXKHHUKA. MeHs
0o0JIblIE IPUBIIEKAIOT HCTOPUUYECKHE MTOJIOTHA. S| yepnaro U3 HUX CBEJICHHs 00 HCTOPHUECKUX COOBITUSAX
U MHE, KaK JAMJIETaHTy, CIIO)KHO CYAHMTH O CIOKHOCTH KOMIIO3HMIIMH, BBHIOOpPE KPACOK, O TOM, KaKyIO
HNEPCHEKTUBY BbIOpaA XyJOXKHUK JUISl BBIPQXKECHUS UJI€U KapTUHBI.

4. Kaptunsl Hemenkoro xynoxxuuka O. Jlukca HaXOJATCS BO MHOTHUX XYJOXKECTBEHHBIX MY3esiX
I'epmanumy, a Taxoke B AHriauu. OfHa u3 KapTuH HasbiBaercs «[lopTper xynoxxkHuka». OHa u3obpaxaer
HE3aKOHYEHHBIN MOPTPET, HaJ KOTOPHIM C OOJBIION THIATENBHOCTHIO paboTaeT XyHAOXHUK. Pucys
OJIeKTy KEHIMHBI Ha MOPTPETE, HaJl KOTOPBIM PabOTaeT XyJOKHHUK, MaCTep HAUMHAET C TEMHBIX TOHOB
Y 3aKaHYMBAeT CBETJIBIMM TOHaMH. JTa TEXHHUKA >KUBOIMCH Ha3bIBaeTcs ja3ypHou. OHa MpOU3BOAUT
HEM3IJIaluMOoe BIIEYATIEHUE, TaK KaK CO3/aeT BIIEYATJIIEHHUE peaibHOW (DaKTyphl TKaHU IUIAThs. DTO
OUY€Hb HEOOBIYHOE BIIEYATIICHUE.

5. Kaptuna Padasns «CukcTuHckas MaJiloHHay - IIeIeBP MUPOBOT0 MU300pa3nuTEIbHOTO HCKYCCTBA
Y CYUTAETCS 110 IIPaBy )KEMUYKUHOH JIpe3aeHCKON KapTHHHOM ranepen. Ha nmepBoM IuiaHe BBIITOJTHEHA
¢urypa wmanoHHbI ¢ pebeHkoM. Kpome 3TOro aBTOp pasMecTul €llle HECKOJIBKO BTOPOCTENEHHBIX
nepcoHaxke. XyA0KHHUK MO3BOJSET 3pUTEINI0 OLIYTUTh BCe OOraTCTBO M KpacoTy BHYTPEHHErOo MHpa
TEpOMHHU. JTa KapTHHA 3aTparuBaeT Jy4llMe YyBCTBA U OCTAeTCA HAHoJro B nmamsatud. OHa cuuraercs
CHMBOJIOM I'yMaHHU3Ma.

6. PenuH — pycckuii ’KMBOMNKCEL, BBAAIOLINICA XYI0)KHUK B 00JIACTH UCTOPUUYECKON JKUBOIHCH.
TBopuecTBO PennHa — 0J1Ha U3 BEPIIMH PYCCKOr0 JEMOKPATUUYECKOTO UCKyccTBa. [lonmnTnueckas tema
3aHHMMAaeT B €ro TBopyecTBe Ooibinoe Mecto. OHa BOIJIONIEHA B TaKUX KapTUHaX, Kak «He xmammy,
«ApecT mpomnaraHgucta» u T. A. He3zaObiBaemoe BreuaTiieHHE NPOU3BOIUT ero kaptuHa «lBan
['po3Hslii 1 ero ceiH MiBaH», KoTopas 00Ja1aeT OTPOMHON XY/105KECTBEHHOH 1IEHHOCTBIO.

7. IlepenBuxHUKN — caMas OJecTsias 31oxa B UCTOPUU pyccKoi kuBonucu. OHM 00paTHIIUCh K
U300paKEHUIO COBPEMEHHOM JKM3HU PYCCKOTO HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa. Takoro Xy/I0>KECTBEHHOTO
JBJKCHHS HE 3HAET HU OJHA Jpyras cTpaHa Mupa. CBA3b C JKH3HBIO PYCCKOTO HApOJA — XapaKTepHas
4yepTa TBOPYECTBA IEPEABUKHUKOB. M3 KapTUHBI — 3TO NPOU3BENECHHS BBICOKOIO XYI0KECTBEHHOI'O
KAa4ecTBa.

8. Ilo monHOTE M pa3HOOOpaA3UI0 KOJUIEKIMH DPMUTaX YHUKaJCH. 3JieCh XpaHATCS IIEJEeBPHI
MHPOBOr0 HUCKyccTBa. OrpOMHOE YAOBOJBCTBHE JOCTABJISIOT MHOIOYACOBBIE NPOTYJIKH IO 3ajaMm
Opmutaxa. 3a OJUH pa3 BCEro HE MOCMOTPHUIIb, BeIb TOT My3eH pacrojaraer Oojiee 4eM JByMs
MUJUTHOHAMH JKCIIOHATOB. bosbiie Bcero MHe HpaBUTCA coOpaHue KapTuH OpmuTaxka. OcoOeHHO
NPEeKpPacHOM 5 HAX0Xy KOJJICKIMIO TOJUIAHACKOW JKuBomuCH.  OCOOCHHO TNOpa)KaroT IOJIOTHA
PemOpanara. My3seit oOiamaer 26 kKapTHHAMH 3TOTO BBIJAIONIETOCS MacTepa.
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9. TpeTbsKOBCKas rajepes - CHUMBOJ PYCCKOM HAaIlMOHAJIBHOM KYJIbTYphl. DTO BEIHMKOJEIHOE
coOpaHue U3BECTHO JAJEKO 3a Mpe/ielaMu Halllell cTpaHbl. 37ech MPEICTaBICHb! BBIIAIOIIMECS MacTepa
PYCCKOM >KMBOIKUCHU PA3HBIX CTOJETUH. MHOTrHME M3 HUX MOJB3YIOTCS MUPOBOM H3BECTHOCTHIO. OHa
Obula OCHOBaHa B IO3alpPOLUIOM Beke. Temepb — 3TO BEIUKOJENHOE COOpaHUE KAPTHH PYCCKHUX
XyJI0)KHUKOB. OHO OXBaThIBaeT MPOU3BEIEHUS CTAPbIX PYCCKUX MacTepoB U KapTHHbI 18 — 20 Bekos. B
rajepee peryjsipHO YCTPawBarOTCSl BBICTABKM KapTHH, IIOCBSILEHHBIE TBOPYECTBY OTACIBHBIX
XYJ0’)KHUKOB.

10. Ocoboe BrneyaTsieHMe Ha MEHS MPOU3BOAMUT MOPTPeTHas W JaHAmAadTHas *KUBOIKUCH, HO s
3aTpyAHAIOCH Ha3BaTh MOEro JoOuMoro XxXynokHuka. Kaxaplii Benwkuii Mmactep o0namaer
XYI0XKECTBEHHBIM CBOEOOpa3HeM U COOCTBEHHOMN KMBOIMCHOM MaHEpoil. I Mory yacaMu CTOSITh Iepes
ucropuyecknMu kaptuHaMu CyprKOBa U Mepe] NOPTPETaMu PyCCKuX KpecThsiH Benenmanosa. Ocoboe
HAcTpOEHHUe co3Aa0T JaHamadTel JIeBUTaHA, OHU HE TOJIBKO IPEKPACHbI, HO U HEMHOTI'O MEYalbHBbI, a
HEKOTOpBIE IPOCTO TparuyHsl, HanpuMmep, kapTuHa «Hax BedHbIM TOKOEM).

3. Referieren Sie einen Artikel.

5.3. CamocTosiTe/IbHASA padoTa 00y4aloIIerocs.
5 cemecTp

Tect Ne 1

1. CKOJNBKO TTIACHBIX M COTJIACHBIX B HEMEUKOM s3bike? [louemy riacHbIX B HEMEIKOM OOJIbIe,
YeM B pyCCKOM?

2. Yo Takoe KayecTBO U KOJIMYECTBO IN1acHOro 3Byka? KakoBa ux posn?

3. Kak onpenenurts JOArOTy U KpaTKOCTb 3ByKa?

4. Yro Takoe TBEpAbIN NPUCTYII, 3aKOH OTIYIICHUS U MIpUJIbIXaHue?

5. KakoBa posibp MHTOHAIMK B peun?

6. Kakoit Tun menoauu Bel 3HaeTe u 4To JIJ1s1 HErO XapakTepHO?

7. Yro takoe ymnayt? Kakue 3Byku-ymnayTsl Bol 3HaeTe?

8. Uto Takoe nuToHTU U Kakue JTUPTOHTU Bbl 3HaeTe B HEMELIKOM SI3bIKE?

9. Uto Takoe ¢pazoBoe yrapeHue U Kakue npasuia ¢ppa3oBoro ynapenus Bel 3Haete?

10. O0BsicHuTe pazHuily 3HaueHus: leben u wohnen, studieren u lernen, noch u schon?

Tect Ne 2

1. Korna npousnocurcs Ich-Laut, a xorna Ach-Laut?

2. Yto Takoe peayKIMs IJIACHBIX, B KAKUX MO3ULUAX BCTPEYAECTCS pEAYLIUPOBAHHBIN IJIACHBIN?

3. Ilepeunciaure OBICTPO CBOMX PpOJCTBEHHHUKOB IO-HEMEIKH (B €AMHCTBEHHOM U
MHOXECTBEHHOM YHCIIC).

4. Ha3Banus xakux npodeccuit Bl 3Haete no-nemenxu?

5. EcTb 111 B pyccKkoM sI3bIKe TOUHbIE 3KBUBaIeHTHI ciioBaMm Grofeltern, Geschwister?

6. UTO NpOMCXOIUT C TOITUMH TJIACHBIMU B 6€3yAapHON MO3UITUH?

7. Uto Takoe acCUMWJISAIMS B HEMELKOM, YeM OHa OTJIMYAeTCid OT aCCUMWISIIIMM B PYCCKOM
A3bIKE?

8. Urto Takoe reMuHaInsI?

9. Ilepeuncnute U3y4eHHbIE Ha3BAaHUS TPOAYKTOB (C APTUKIISIMU).

10. Yto 0011ero 1 pa3audHOro y BhIpaXKEHHI:

Ich spiele Tennis.

Ich spiele Tennis gern.

Tect Ne 3
1. O6wsicHuTe pazHuUIly B ynorpebieHuu raaronos: kommen u gehen/fahren, sagen u sprechen.
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2. Kak oOpamiarorcs B HeMELKOS3bIUHBIX CTPaHaX K KEHIIUHE, My>KUYnHe?

3. Tlouemy Ha3BaHus OOJIBIIMHCTBA CTpaH cpemHero poxaa, a Bundesrepublik Deutschland —
YKEHCKOro?

4. Kakas pa3Huiia MeKIy ciioBamMu Spanisch u spanisch?

5. IIpu momonm kakux cyQpPuKcoB 00pazyroTcst Ha3BaHHS S3bIKOB, MHOTHE Ha3BaHMS Mpodeccuii
MY>KCKOT'O U )KEHCKOI'0 POJia, HAlMOHAIbHOCTH?

6. Uem oTinuaroTcs rinaroisl brauchen, koHcTpykius es gibt u npunararensHoe dhnlich ot cBonx
PYCCKHX SKBUBaJIEHTOB?

7. Ha30BUTE CUHOHMMBI K CIICYIOIIUM CIIOBAM:

kalt, gut, geben, noch, bekannt, grof3

8. OOBsICHUTE CEeMaHTUYECKYIO pa3HUIly y Tiaronos: nachsprechen u wiederholen.

9. Yrto Bbl 3Haere 0 cucTeMeE OLICHOK B HEMELKOA3BIUHBIX CTPaHax?

10. Kakue BapuanTsl ()OpM MPUBETCTBUS | MpoIIaHus Bam n3BectHb1?

6 cemecTp

Tect Ne 1

1. Kakas paznuna mexay riarosnamu einkaufen u kaufen?

2. Kakue BapuaHTBI IS TEPEBO/IA TIIaroiia «1o0uTh» Bam n3BeCTHBI?

3. B Hemenkom si3bike Kpome cioBa Butterbrot ects u npyrue cimoBa ansi 0003HAYEHHS STOTO
omona. Kakue sto ciosa? Ha3oBure.

4. Korma ynorpebmnsiercs besser, a koraa lieber?

5. Kakast cemanTrueckas pazHuia Mexy cinoBamu die Stunde u die Uhr, abends m am Abend?

6. Kakoro ykazanus BpeMeHH (I10 yacam) HET B PYCCKOM SI3bIKE?

7. Kakue 3nauenus ciona die Karte Bam uzBectan1?

8. Kax nmpaBuiibHO mpou3HecTH ciioBa Staat u Stadt, yTOOBI MIPOJIEMOHCTPUPOBATH UX OTIUYKE?

9. Ha30BUTE CHHOHUMBI K CJICIYIOIINM CJIOBAM:

dunkel, geschmackvoll, aussteigen, die Nachspeise, 6ffnen, krank

10. Uem oTnmuarorcd cinosa mal u das Mal?

Tect Ne 2

1. O0BsicHUTE pa3HUIly MeXy Taaronamu tuna: liegen u legen, stehen u stellen.

2. Kakue 3HaueHus riaroia traumen Bam u3BecTHbI?

3. Uem oTiuuaroTcs rinarojsl warten — erwarten 1 mogen wollen npyr ot apyra?

4. KakuMmu AByMS CII0BaMU NEPEBOJUTCS HA HEMELKUN CIIOBO «KOCTIOM»?

5. Kakue 3Hauenus rinarona kosten Bam nzBectHb1?

6. O0BsicHuTe pasHuily Mexay riaromamu: anhaben — sich anziehen — sich kleiden — gekleidet
sein — tragen.

7. Kakoe 3Ha4eHHE pUAaeT MpriiaratebHeM cydurc —los n npedpuke un-?

8. Kak nmepeBecT Ha HEMELKUH SA3BIK CIIOBO «MECTO»?

9. Kak Ha3BaTh MO-HEMEIKH JKUTEJeH Pa3IMYHBIX TOPOJOB M Kak 00pa3oBaTh OMPENEICHUS OT
Ha3BaHWU ropoJ10B?

10. HazoBHUTE CHHOHUMBI K CJIEIYIOIINM CIOBaM:

danke, die Muttersprache, billig, fragen, kaufen, links, modern, hinter

Tect Ne 3

1. Kakue Ha3BaHMS IPOJAOBOJbCTBEHHBIX U MPOMTOBAPHBIX Mara3uHoB Bam n3BecTHBI?

2. YeMm oTanuaroTcsi CMHHOHMMEI zahlen u bezahlen, breit u weit, Praline u Bonbon?

3. Ha3oBUTE CHHOHUMBI K CIEAYIOIIUM CIIOBAM:

buchen, sich erholen, umtauschen, das Flugzeug, die Fahrtkarte, die Valuta.

4. Obowsacaute pasuuily mexay cioamu. die Haltestelle u die Station, halten u stehenbleiben,
anrufen u telefonieren, lang u lange.
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5. TlepeBeauTe Ha HEMEIKHH S3BIK TJAroJibl: «OTBEUaTh Ha» (JABa BapUaHTA), «IyMaTb O,
«pabotath Haa». HazoBuTE ynpaBieHue 3THX TJIaroJos.

6. Kak nepeBecTy Ha HEMELKUMN S3BIK I XOUY», <61 XOTEI» U « XOTeN Ob1»?

7. HazoBUTE aHTOHUMBI K CJICIYIOIIUM CIOBaM:

starten, einfiihren, abfahren, verkaufen, schnell.

8. UTo 03HA4aroT cymecTBUTENbHBIE C cypdukcom -ei? Kakue hoHeTHIeCKHE U TpaMMaTHIECKIE
0COOEHHOCTH UMEIOT 3TH CYIIECTBUTENIbHBIE?

9. KakumMu BapuaHTaMU MOYKHO IEPEBECTU PYCCKOE CIIOBO «UTOOBI» M KaK BHIOPATh MPaBUIIbHBII
BapuaHt?

10. Kakue 3HaueHHUs MMOTyYaroT TJIaroJibl 0Jiaroiaps MpucTaBKaM ver- u zer-?

YrnpaxkHeHHs] HA NIOBTOPEHHE U 3aKpeIlVIeHHe MaTepuaJa:
Aufgabe 1. [IpounTaiiTe 1 nepeBeauTe Ha pyccKkuid sA3bIK. OOpaTuTe BHUMAHHE HA MECTO YaCTHUIIBI
zu B npeaiokeHuHu. OObsICHUTE, T0YETy YIOTPeOseTcs YacTHIIAa ZU B JAHHOM IPEUI0KEHUH.
Der Herr Admiral hat recht: das gibt uns die Gelegenheit, Madame Catherina aus der Macht zu
drangen. (H- Mann)

Seine Sprachkoketterie hatte eigenen Stil, er war keineswegs darauf angewiesen, irgend
jemanden zu kopieren. (KI. Mann)

Wolfgang hatte angeboten, sie mit dem Auto hinzubringen. (H- Otto)

Er a3 noch immer gerne, und hatte sich angewdhnt, ein wenig zu trinken. (A. Andersch)

Ich habe Angst, zu spit zu kommen, und fahre schneller (B. Schlink)

Eine Woche lang hatte ich versucht, nicht an sie zu denken. (B. Schlink)

Ravic zogerte. Aber was hatte es fiir einen Zweck, etwas zu sagen? Es wiirde nichts niitzen. (E.
M. Remarque)

Er schreckte schon um sieben Uhr mit der Angst auf, zu spit zu kommen. (St. Zweig)

Wer viel hat, fiirchtet, viel zu verlieren. (Fr. Diirrenmatt)

Mein Vater war geneigt gewesen, schwarz, sehr schwarz von meinem Vergehen zu denken (H.
Fallada)

Aufgabe 2. IlpouunTaiite u mnepeBenute Ha pycckuil s3pik. OOpaTuTe BHHUMaHME Ha Cllydau
yrnotpebaeHuss HHPUHUTHBA 0€3 YacTHUIIBI ZU B mpeanokeHuu. OOBICHUTE, MOYETy He YynoTpeodsercs
YaCTHIIA ZU B TAHHOM IPEITIOKEHUH.

Ich habe Sie fast zwei Stunden Fl6te spielen horen. (A. Andersch)

,Ich wollte sehen, wer hier wohnt®, sagte er. ,,Komm.* (H. Otto)

Und als dies in Ordnung war, konnten wir unmoglich daran denken, zu Land nach Kairwan zu
gehen, denn das wire ein monatelanger Ritt gewesen; wir mussten uns fiir den Wasserweg entscheiden.
(K. May)

Sie wollte horen, wie Latein und Griechisch klingeln. (B. Schlink)

Aber sie bleib beim Fahrer stehen, redete und scherzte mit ihm. Ich konnte es sehen. (B.
Schlink)

Sie liel den Stuhl aus geschweilltem Metall, den sie mitgebracht hatte, achtlos zu Boden fallen
und schiitzte thn mit dem Knie ab. (M. Walters)

Wenn es Probleme geben sollen, zum Beispiel handgreifliche Proteste, dann klopfen Sie ans
Fenster. (M. Walters)

Der Herr soll einmal gesagt haben: ,,Eine Frau ist ein Geschopf, wert der ménnlichen Rippe, aus
der sie erschlaffen wurde...* (B. Noack)

Auf dem Mastbaum eines Segelbootes sind Mdwen in Reih und Glied schlagen gegangen,
irgendwo dahinten ist das Meer. Es ist nah, aber man kann es nicht sehen, nur riechen. (B. Noack)

Dann lag ich da, horte den Badeofen bullern, spiirte im Gesicht die kiihle Luft ... und am
Korper das warme Wasser. (B. Schlink)
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7 cemecTp
IlepeBeauTe npeasioKeHUs1 C PyCCKOI0 HA HEMELKHIl A3bIK.

1. — Ilpocture, noxanyicra, s He 3ACLIHASA U, BEPOSITHO, 3a0myauinack. S umy Bok3ain. OH Janeko
orctona? Kak MHe sydie Bcero mnomnacts Ha Bok3an? - CsaapTe Ha Tpouieiidyc 10 u moesskaidte 10
KOHE4YHOHM ocTaHOBKHU. Korza Brl BeliiieTe, TO yBUAMTE HOBOE CBETIIOE TPEXITAKHOE 3aHUE. DTO U
€CThb Halll BOK3aJl.

2. Ilomoru MHe, moxanayicTa, ymakoBaTh 4yeMojAaH. Sl oueHb BOJHYIOCH MEpej IMyTeriecTBueM. S
3HAI0, YTO Thl MHOTO IIyTELIECTBOBAJIA U MOCETHJIA MHOTO T'OPOAOB, O KOTOPBIX S TOJIBKO MeuTaa.
Bor u s pemmiack coBeplInTh MyTeLIECTBUE Ha tor. IlyTemecTBre moe3aoM J0CTaBiIseT MHE BCErAa
MHOTO pagoCTH.

3. Cronuua Hame# cTpaHsl Oorata gocrornpuMedarenbHocTsMu. Korma s Oema B Mockse, s
noceruna Kpemis, Kpachyro momane, TpeTbskoBckyto rajnepero. Sl HamepeBaroch CKOpO II0€XaTh B
Cankr-IlerepOypr, oamH H3 cambIX KpacuBbIX TopomoB Poccum. IlocoBeryiite MHe, Kakue
JIOCTOIIPUMEYATEIBbHOCTH 5 JOJDKHA TIOCMOTPETH TaM B IIEPBYIO OYEPEIb.

4. 5l cuacTiauBa XKUTh B TOPOJIE, KOTOPHIN PacioiokeH HeAaieko oT MOCKBBL. Sl nMer0 BO3MOXKHOCTh
MHOrJa rnocemars MoCKOBCKHE TeaTpbl, KOTOPbIE BCEMUPHO HU3BECTHBI.

5. 3naere a1 Bel, yTo MOl poaHoii ropox Bragumup Ob11 ocHoBaH B 990 rony Kueckum kHsizem
Bnagumupom CesTociaBoBudeM, KoToporo 3sanu Biagumup - Kpacnoe CoJHBILIKO.

6. Celiuac 4 nmoiiny Kk 0THOMY U3 MOMX ApYy3€il, 4TOOBI OH OOBSICHUII MHE 3TO IIPaBUIIO.

7. Uepe3 yac Mbl IOEIEM B YHUBEpMAr, 4YTOObI KYIUTh BCE HEOOX0IMMOE /ISl TyTELEeCTBHUS.

8. Ilucarens, npousBeAeHMsI KOTOPOTO Mbl 00CYKJaJIM HA 3aHATHUSAX, BCEMUPHO U3BECTEH.

9. Tak kak B cy000TY y HEe MHOTO JieJl, Mbl HE CMOIJIU MOITH B Teatp (3 BapuaHTa).

10. EMy He HyXHO enaTh paboty Haj omnOkamu. KontponapHas paboTa HamrcaHa Oue€Hb XOPOLIO.
ITepeBeauTe ¢ pyccKOro si3bIka Ha HEeMELKHH SI3BIK:

1. [Ipoueim steToM s e3amiia otasixaTe B KpsiM, B deogocuro. S 1aBHO MeuTana OTIOXHYTh Ha
nobepexbe YepHOro mMopsi. 3a HECKOJIBKO JIHEH O OThe3/a s Kymuja OWIeT Ha CKOpBIH Mmoe3sd u
BeYepaMu TOTOBMJIACH K Moe3jike. Tak kak MHE Hy)KeH ObLI HEOOJBIION YeMO/aH, s OTIPAaBUIACh B
yHHMBepMar. I mo3BOHMIIA CBOEH MOJAPYre M CIPOCHIIA €€, HE CMOXKET JIM OHAa MOWTU cOo MHOM. OHa
corjlacuiach, W s 3allia 3a Hell yepe3 mnoidaca. B maraszune mbl BeIOpain yI0OHBIA YeMOJaH U eIle
HECKOJIbKO Bellel, HEOOXOIUMBIX ISl TIO€3]IKH, U BEPHYJIUCH TIOMOIA.

Msi ¢ noapyroil Hayaiu ykJaJslBaThb MOM Beld B uemoaaH. CHavana paboTa He KJIeuach, TaK Kak
HE JUId BCeX Belled Haluloch MECTO B yeMojaHe. S| pemmia B3sTh TOJIBKO camMoe HEOOXOIuMOe:
Oenbe, TyaleTHbIE MPUHAMJIEHKHOCTH, KYNaJbHbIM KOCTIOM, DKMHCHI, 100Ky, Oy3y, TEIUIbII CBUTED,
iaThe, Ty(QJn, 30HT, OUYKH OT COJIHIA, (hoToamnmapar, HHTepecHyto KHUTY. K cuacTblo, y MeHs ObLI1O
HE OYeHb MHOTO Oaraxa, u s Obu1a pasa 3ToMy. Hakoner, ManeHbkuii yemMo/jaH ObLT IIOJIOH.

B nenp oTpe3ga Mos moapyra nmpoBoAusia MeHs Ha Bok3al. [loe3n orxonun B 7 yacoB Beuepa, HO 5
0osach Ono37aTh Ha MOE3/1, U Mbl IPUIILUIH Ha BOK3al 3a 40 MUHYT /10 €ro OTIpaBieHus. 3/1eCh ObUIO
0’KHBJIEHHO.

Sl obGparmiiace B cripaBoyHOE OIOpPO W y3Hajla, Ha KakoW 1uiaTdopme CTOMT MOH moe3a. Mbl B3sun
BEIIM W NOUUIM Ha neppoH. TaM yke ObUIO MHOTO MacCcaXWpoB. MBI MOJOLUIM K BaroHy Homep 7,
MpeIbBUIN IPOBOJAHUKY MO OMJIET M BOILJIM B BaroH. B Kyrie Mbl elie NoroBOpuiIx MUHYT JECITh
0 MOEM ITYTEIIECTBUH, 3aTEM s IPOCTHIIACH C MOAPYTOM, U OHA YIIIJa U3 BaroHa 3a TPU MUHYTHI 10
oTX0ja noes3aa. Bckope s ycnblana CUTHAI K OTHpaBiieHuo. [1oe3n meaieHHo TpoHyIics.
[TyremecTBue HayaiocCs!

2. 1. Ter noenems B Kpeim Ha noe3ae wiv Ha mMamuHe? 2. Moil qeayiika HUKOrja He JIeTall Ha
camouere. 3. Ha yem MoHO Tyna exarb? — Tyaa MOKHO e€xaTh Ha aBToOyce win Ha noesfe. 4. S ne
0010 €31UTh Ha TpamBae. 5. B AHrnuio Hazmo exarb MapoXoJ0M WIH JETeTh camoiieToM. 6. Teos
YKa4MBaeT B camosiere?

3. 1. Moii nmyumuii npyr yesxkaet 3aBTpa B [lombeiry. OH Hukorga He 0bu B [Tonbmre. 2. Xodemns
noexaTs B Bapmasy'. 3. Msl Hanucanu nucbMo Bo ®Ppannuro.4. Kak nyume exars B Uramuto,
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noe3oM win napoxonom? 5. Tel Obi1 B pe3nene? — Her, atum netom g noexy B pesaen. 6. Ha
yeM Jydie exaTb B PymbiHuio? — B PyMbIHMIO MOXXKHO €XaTh MOE3/I0M M MapoXOJOM, HO Jydlle
Bcero Jjererb camonetoM. — A B Yexuro? — B Uexuro myunie Bcero exaTb Ha MamuHe. 7. Bbl
obBayin B Ounnsaauu'— Hert, Ho depes nBe Hexenu s moeny B Hopseruto u IlIBernuto, a 3aTtem B
OunnsHauio. 8. Kyma Obl ThI X0TEN MoeXaTh 3TUM JIeToM, B ABcTpuro wiu B [1IBelinapuro?

8 cemecTp
3ananue 1.
Pabora Hag npoexkrom «Meine erste Probestundey.
3ananue 2.

CocraBbTe pacckas — 3araaky no teme «Das AuBere und der Charakter des Menscheny (onmcanmue
BHEIIHOCTH W YePT XapakTepa CTyJIEHTa WM MPEerojaBareiisi, He Ha3biBas UMEHH M (DaMUIINY;
JIpYTHU€ WIEHbI TPYIIBI JOJKHBI OTTAAATh).

3ananme 3.
[MoaroroBbTe MHCIIEHUPOBKY «Ha npueme y Bpaua-teparnesta» (Beim Internisten).
3aganue 4.

Pabora Hag npoexktom: «Freizeitgestaltung der Jugendlicheny

Setzen Sie die Verneinung nicht oder kein ein

a)
. Du bist ... Kind mehr.
. Warum nimmst du mich heute ... mit?
. Mein Freund Peter hat ... Bruder.
. Dieses Wort findest du in ... Worterbuch.
. Warum sagst du mir ... Wort dartiiber?
Das ist ... mein Buch. Dieses Buch ist ... interessant.
. Hast du ... interessantes Buch tiber das Leben der Studenten in Deutschland?
. Dieses Zimmer liegt ... oben, sondern unten.
9. Im Zimmer gibt es ... Stiihle.
10. Ich lerne heute ... Vokabeln, ich bereite die Grammatik yor
11. Warum kommst du ... zu uns?
12. Warum fahrst du ... mit der U-Bahn?

N LA WN R

b)

Wir haben heute ... Unterricht. Wir gehen ... in die Hochschule.

Ich stehe heute ... frith auf. Ich habe ... Eile. Ich friihstiicke ... um halb acht, sondern um 9 Uhr. Mein
Freund geht ... in die Bibliothek. Wir haben ... Bibliothek im Heim. Ich gehe .. in die Bibliothek, ich
brauche heute ... Biicher. Ich sage zu meinem Freund. "Vergif3 den Schliissel ... und komme ... zu
spat. Wir gehen ins Kino". Der Freund sagt: "Warte ... zu lange auf mich. Vielleicht gehe ich ... mit".
Heute habe ich .. Aufgaben; Ich einen Brief an meine Eltern, denn ich bin ... Moskauer und meine
Eltern leben ... hier".
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Meine Eltern sind ... mehr jung. Sie konnen ihre Rente bekommen, aber sie denken ... daran. Ich habe
eine Schwester; sie ist Schiilerin aber sie schreibt mir ... oft. Sie hat ... Interesse fiir mein Studium.

9 cemecTp
3amanne 1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

HetictBue pomana «Tpu ToBapuIay HAYMHAETCS C TOTO, YTO TJIaBHBIN repoit — Podept Jlokamn
paHblie yeM OOBIYHO MpHIles] B MacTepckyro. Tam oH Berperwst Marwipny Ilrtoce, «O6e3yreninyro
BJIOBY», KOTOpasi OblIa YECTHBIM YEJIOBEKOM, HO cja0oil Mo OTHOWICHWIO K BUHY. B 3TOT neHm y
PoGepra Obu1 neHb poxaeHHus. OH MOMNBITANCS BCIOMHMTb 4YTO-TO XOpOLIEEe B CBOEH JKU3HU, HO
BCIIOMHMJI TOJIBKO BOWHY, PEBOJIIOLMIO, apecTbl IPYy3€H, 4YEJIIOBEUECKYHO IIOUIOCTh, PAaBHOIYILIHE,
pasouapoBaHue, OezyremrHocTh. [loToM umTarenb 3HaAKOMUTCS ¢ Jpy3bsiMu PoOepra, BiaaenbleM
mactepckoir Otro u I'otdpunom Jlenuem, BecensiM poOMaHTHKOM, KOTOpBIN nogapui Pobepry amyner
Ha cyacThe. BeuepoMm apy3bs moexanmu Ha cBoed MammHe. D10 Obul «Kapm», Apyr ¥ HNOMOILIHUK,
HEOOBIKHOBEHHAs] MalllMHAa: CTApO€ Ha BUJ, HO OYEHb MOIIHOE IOHOYHOE aBTO. OAMH U3 caMbIX
MHTEPECHBIX SIU30J0B JTOW TIJaBbl - OYEHb SMOLMOHAIBHAsA CIIEHa TOHOK Ha naopore: «Kapm»
COPEBHOBAJICS C CAMOW COBPEMEHHOM II0 TEM BPEMEHAaM MAalIMHOM M BBIMIpaA] 3Ty rOHKY. IIpm 3ToMm
aBTOp IICUXOJIOTMYECKH TOYHO CyMeJl IepelaTb COCTOSIHME BOJUTENS OblOMKAa M Apy3ed BO BpeMms
roHku. /lanpHeilee pa3BUTHE IEUCTBUS 3TOW TJIABBI CBS3aHO C IMOSBJICHUEM HOBOTO JICWCTBYIOILIETO
JMLa — AEBYILLIKH, KOTOpas exaja B Obtouke. PeMapk HaXOIUT caMble HEXHbIE U KPaCUBBIE CIIOBA, KOT/1a
OH roBopUT 0 Heil. PobepT He cpa3y moHsn noeaeHue Jlenua, He cpa3y oOpaTui BHUMaHHE Ha €€
HEOOBIYHYIO BHELLTHOCTb.

B 37101 111aBe HECKOJIBKO ONMKMCAHUK MPUPOJIBI, KOTOPBIE, TO COBNAAAIOT, TO KOHTPACTUPYIOT C
JIYLIEBHBIM COCTOSIHUEM TepoeB. Hagamo KHUIM OCcTaBiseT BIEYATICHUE HEKOEH HaleX/Ibl Ha JTy4IllIne
U3MEHEHHUs B 0€3paloCTHOM, Cepoil AHU3HU T€POEB, BHIXO U3 KOTOPOH OHU BUAST TOJIBKO B BUHE.

3amanue 2.

Analysieren Sie ein Kapitel des Romans ,,Drei Kameraden®, dabei verfahren Sie folgenderweise:
- Gliedern Sie das Kapitel in einzelne Episoden.

- Bestimmen Sie, ob im Text eine Beschreibung (Autorrede) oder Dialogform vorherrscht.

- Zu welchen Dialogtypen greift der Schriftsteller?

- Welche Funktion kommt dem Dialog zu? (Sujet entwickelnde Funktion, die die Hauptfiguren
charakterisierende Funktion (Stimmung, Gefiihle), Ausdruck der weltanschaulichen Position).

- In welcher Intonation verlaufen die Gespriache?

- Welche Satzstrukturen (Ellipse, Fragearten, Satzbruch, Satzanfange) sind in den Dialogen
vertreten?
Welche Beziehungen zwischen den Gesprichspartnern werden dargestellt?
Welche Eigenschaften von Personen lassen sich anhand der Dialoge genau bezeichnen?
Unternehmen Sie kurze Zusammenfassung des Inhalts der Dialoge.
Welche Intention des Verfassers ldsst sich aus der Art der Darstellung der Hauptfiguren
erkennen?

- Wie wiirden Sie das Verhalten der charakterisierten Gestalten werten?

- Was sagt das aus, dass sie typisch fiir ihre Zeit und ihren Stand sind.

3aganue 3

Schlieflen Sie, welche charakteristischen Merkmale der Schreibweise von Remarque am Beispiel
der von Thnen gelesenen Biicher erkennbar sind. Wiahlen Sie aus dem Folgenden:

- Einige Literaturhistoriker behaupten, dass E. M. Remarque an den Anféngen der lyrischen
Tendenz in der deutschen Literatur des 20. Jahrhunderts steht.

- Dem Schriftsteller wurde vorgeworfen, dass seine Romane einem Drehbuch gleichen.
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- Vieles in den Romanen von Remarque bildet sein eigenes Erlebnis, einen Teil seiner Biographie.
Solche Realien wie Autowerkstatt, Cafe ,,International”, oder die Beschreibung der Einheit (B3BOx)
gehdren in den Lebensbereich von Remarque.

- Die Ereignisse, die er nicht miterlebt hatte, sind den Dokumenten entnommen. Remarque
arbeitet das dullere Sujet seiner Werke nicht griindlich aus. Das Dokumentarische verzahnt sich mit der
Verwandlung. Remarque ist Meister der Verwandlung.

- Er ist sehr lyrisch, aber sein Lyrismus ist Mittel des Charakterisierens der handelnden Personen.

- Die Landschaft bei Remarque ist sehr malerisch, symbolisch, bildhaft.

- Die Naturdarstellung wird durch die Aufnahme der einzelnen handelnden Personen gegeben. Die
landschaftliche Malerei ist dem Kinematograph gleich. Gewohnlich werden die Gegenstinde von ihrer
ungewohnlichen Seite gezeigt.

- Die Beschreibung ist immer knapp, lakonisch, sehr oft kontrastiert sie mit dem Charakter der
Gestalten.

- Von den stilistischen Mitteln ist bei Remarque die Metonymie sehr beliebt.

- Es scheint, dass der Schriftsteller von seinen Helden nicht distanziert. Aber das macht er ganz
bewusst. Er will nicht dem Leser seine eigenen Einschédtzungen vorlegen.

3ananue 4.

Entscheiden Sie, liber welchen Roman von Remarque mochten Sie referieren. Begriinden Sie Thre
Wahl. Empfehlen Sie einen Roman von Remarque fiir die Lektiire. Stiitzen Sie sich auf die
vorhergehenden Texte und auf Ihre Lesererfahrung. Orientieren Sie sich auf die Fragen:

- Warum erfreuen sich die Werke von Remarque bis zum heutigen Tag hoher Beliebtheit?

- Welches Werk von Remarque ist so etwas wie unsterblicher ,,Bestseller geworden?

- Wer von den Remarques Helden hat Ihre Sympathien gewonnen?

- Bevor Sie einen Roman von Remarque fiir Lektlire empfehlen wiirden, bestimmen Sie, was fiir
ein Lesertyp Ihnen ndher liegt.

10 cemecTp
3amanue 1.

Analysieren Sie ein Kapitel aus einem Originaltext eines der [hnen bekannten Autoren. Begriinden

Sie lhre Wahl. Dabei verfahren Sie folgenderweise:
- Gliedern Sie das Kapitel in einzelne Episoden.

- Bestimmen Sie, ob im Text eine Beschreibung (Autorrede) oder Dialogform vorherrscht.

- Zu welchen Dialogtypen greift der Schriftsteller?

- Welche Funktion kommt dem Dialog zu? (Sujet entwickelnde Funktion, die die Hauptfiguren
charakterisierende Funktion (Stimmung, Gefiihle), Ausdruck der weltanschaulichen Position).

- In welcher Intonation verlaufen die Gespriache?

-  Welche Satzstrukturen (Ellipse, Fragearten, Satzbruch, Satzanfdnge) sind in den Dialogen
vertreten?

- Welche Beziehungen zwischen den Gespriachspartnern werden dargestellt?

- Welche Eigenschaften von Personen lassen sich anhand der Dialoge genau bezeichnen?

- Unternehmen Sie kurze Zusammenfassung des Inhalts der Dialoge.

- Welche Intention des Verfassers ldsst sich aus der Art der Darstellung der Hauptfiguren
erkennen?

- Wie wiirden Sie das Verhalten der charakterisierten Gestalten werten?

- Was sagt das aus, dass sie typisch fiir ihre Zeit und ihren Stand sind.

3anganue 2
SchlieBen Sie, welche charakteristischen Merkmale der Schreibweise des Schriftstellers am
Beispiel des von Ihnen gelesenen Buches erkennbar sind.
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z. B. Der Schriftsteller arbeitet das dullere Sujet seiner Werke nicht griindlich aus. Der Autor ist
Meister der Verwandlung. Er ist sehr lyrisch, aber sein Lyrismus ist Mittel des Charakterisierens der
handelnden Personen. Die Landschaft ist sehr malerisch, symbolisch, bildhaft. Die Naturdarstellung
wird durch die Aufnahme der einzelnen handelnden Personen gegeben. GewoOhnlich werden die
Gegenstande von ihrer ungewdhnlichen Seite gezeigt. Die Beschreibung ist immer knapp, lakonisch,
sehr oft kontrastiert sie mit dem Charakter der Gestalten. Es scheint, dass der Schriftsteller von seinen
Helden distanziert. Aber das macht er ganz bewusst. Er will nicht dem Leser seine eigenen
Einschitzungen vorlegen.

@®oHx  oueHouHblx MarepuanoB (POM) nans  mpoBedeHMsT  ATTECTAllUM  YPOBHS
Cc(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUUH OOy4yaromMxcsi IO AMCHUIUIMHE O(OpMISeTcs OTAEIbHBIM
JIOKYMEHTOM.

6. YYHEBHO-METOANYECKOE U UTHO®POPMAIIMOHHOE OBECIIEYHEHUE

JUCHUATLINHDBI
6.1. Knuroodecne4ueHHOCTH
HaumeHnoBanue nuteparypsl: aBTOp, Ha3BaHUE, BUJT Ton KHUT'OOBECIIEUEHHOCTbD
W3JIaHUs, U3AaTEeIHCTBO U3IaHUSA

Hanuaue B anexTporHoM karanore ObC

OcHoBHas nuTepaTypa*™

1. CaknakoBa, H. H. Hemenxkuii A35IK : YPOBEHb 2017 https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9
B2 : yue6. mocobue no JoMaIHeMy YTEHUIO / 185922816908.html
CaknakoBa H. H. , Hopukosa H. H. - Mockega :
MI'MMO, 2017. - 247 c. - ISBN 978-5-9228-
1690-8.

2. IMapemckas, . A. IlpakTuueckas rpaMMaTrKa 2014 http://znanium.com/bookread?2.php?book=50
HEMELIKOT'0 sI3bIKa[ DJIeKTPOHHBIN pecypc] : yueO. 9997
nocobue / [I.A. Tlapemckas. — 14-e uzg., ucrp. —

Munck : Breimsiimas mkoina, 2014. — 351 c. -
ISBN 978-985-06-2448-2.

3. HpaKTquCKa;[ rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO sI3bIKa: 2015 http://znanium.com/bookread?2.php?book=47
YyebHoe nmocooue / Bacuiabesa M. M., 4619

BacunnseBa M. A., 14-e uzn., nepepad. u Jor. -
M.: Anspa-M, HUIL UHDPA-M, 2015. - 240 c.:
60x90 1/16 (ITepernér 7bL]) ISBN 978-5-98281-
413-5

JlonoyiHUTENbHAS TUTEpaTypa

1. O6yquI/Ie HEMEIKOMY SI3BIKY KaK BTOPOMY 2012 http://znanium.com/bookread2.php?book=55

uHOcTpaHHoMy: yueOHuk / B.A. backakosa, E.1O. 0052

Ecuonoga, E.A. CepeOpsikoBa. - PoctoB u//1;

Nz parensctBo IODY, 2012, - 176 ¢. ISBN 978-5-

9275-0940-9

2. HeBepOabHbIi A3bIK HEMIIEB: 2016 http://znanium.com/bookread2.php?book=51
Mouorpadus/Iyounckuii B.1. - M.: HUIL] 8938

NH®PA-M, 2016. - 82 c.: 60x90 1/16. -
(Hayunas meicib) (O6noxka) ISBN 978-5-16-
011284-8, 500 k3.

3. BanoB, B.M. Pa3BuTHe HaBBIKOB YCTHOM peyn 2013 http://znanium.com/bookread2.php?book=51
Ha HEMEIIKOM s3bIKe [ DICKTPOHHBIH pecypc] : 1314

yueOHOo-MeTo 1. moc. / B.M. UBanos. - M.: PAII,
2013. - 92 c. - ISBN 978-5-93916-384-2.



https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9785922816908.html
https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9785922816908.html
http://znanium.com/bookread2.php?book=509597
http://znanium.com/bookread2.php?book=509597
http://znanium.com/bookread2.php?book=474619
http://znanium.com/bookread2.php?book=474619
http://znanium.com/bookread2.php?book=550052
http://znanium.com/bookread2.php?book=550052
http://znanium.com/bookread2.php?book=518938
http://znanium.com/bookread2.php?book=518938
http://znanium.com/bookread2.php?book=517314
http://znanium.com/bookread2.php?book=517314
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*He bonee 5 UCMOYHUKOS

6.2. Ilepuoanyeckue u3aanusi

1. http://www.sueddeutsche.de/

2. http://www.zeit.de/index

3. http://www.unicum.de/

4. http://www.faz.net/

6.3. UuTepHeT-pecypchl

1. https://de.wikipedia.org/wiki/Hermann_Hesse

2. https://de.wikipedia.org/wiki/Bernhard Kellermann

3. https://de.wikipedia.org/wiki/Heinrich Boell

4, https://de.wikipedia.org/wiki/Remarque

5. www.literaturportal-bayern.de/autorenlexikon?task=Ipbauthor...)
6. www.whoswho.de/templ/te_bio.php?PID=708&RID=1

7. www.hermann-hesse.de/archiv/2012/08/09/hermann-hesses-kinderseele...
8. www.uni-due.de/einladung/VVorlesungen/poetik/hessetho.htm

9. www.planet-wissen.de/politik_geschichte/persoenlichkeiten/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

Jns oOecriedeHuss JaHHOM JUCHMIIMHBI HEOOXOOUMBI: (OHOTEKAa M BHJEOTEKa CO
3BYKOBOCIIPOU3BOAIIECH anmnapaTypou.

Jna peanuszanuy JaHHOW JUCUMIUIMHBI HMEIOTCS CIELHMAIbHBIE IIOMELIECHUS JUIS
MPOBEJICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THIMA, TPYNMNOBBIX M HWHIUBUIAYAIbHBIX KOHCYJIbTAlLIHM,
TEKYIIETO0 KOHTPOJISI W IPOMEKYTOUHOW aTTECTAl[MU, KOMIIBIOTEPHBIM KJIACC C BBIXOJIOM B
WHTEPHET, MYJIBTUMEJIUNHBIE CPEJICTBA, a TAK)Ke TOMEIICHUsS JUIsI CaMOCTOSITEIIbHOW padOoThI
CTYZIEHTOB.

[IpakTuueckue padboThl mpoBoAsTCs B aya. 431-7, 425-7, 427-7.

HepequL I/ICHOJIBSyCMOFO JINIICH3UOHHOT' O HpOFpaMMHOTO O6CCHC‘-ICHI/IHZ
1. Microsoft office 2007-2010
2. Windows 7, 8, 10

[lepeueHr  HWCMONB3YEeMOro  CBOOOJHO  PACHpPOCTPAHSEMOTO U IPOMPHETAPHOTO
MIPOrpaMMHOTO 00€CTICUEHUS

1. Media Player Classic
2. Daum pot player
3. Adobe Acrobat DC


http://www.sueddeutsche.de/
http://www.zeit.de/index
http://www.unicum.de/
http://www.faz.net/
https://de.wikipedia.org/wiki/Hermann_Hesse
https://de.wikipedia.org/wiki/Bernhard_Kellermann
https://de.wikipedia.org/wiki/Heinrich_Boell
https://de.wikipedia.org/wiki/Remarque
http://www.literaturportal-bayern.de/autorenlexikon?task=lpbauthor
http://www.whoswho.de/templ/te_bio.php?PID=708&RID=1
http://www.hermann-hesse.de/archiv/2012/08/09/hermann-hesses-kinderseele
http://www.uni-due.de/einladung/Vorlesungen/poetik/hessetho.htm
http://www.planet-wissen.de/politik_geschichte/persoenlichkeiten/

Pabouyro mporpaMMy COCTABHII ) K.¢.H., qoneHt E.B. JIpicoBa
(oHo0, nonmém, MOJIMHCH )

Penensent

(npercraBuTens paboTonatens) 3amecturens aupexropa mo YP MAOVY «['umuasus Ne35» r. Brnanumupa,
YUHTEIb HEMEILKOTO SI3BIKA BBICIIEH KBaTA(UKALMOHHOH KaTeropuu
Tony6enxosa C.B. W

¥ ¥ (mecto paGoTsl, nomkHocTs, OHO, noanuce)

IIporpamma paccMoTpera i ogobpera Ha 3acenanuu kadenpsr BSInMOMA

Tpotoxor Ne 70 ot o/ 062/ frona

3aBenyromuii Kadgenpoi 1 A E.E.JIab10Ba
U I (@HO, noanucs

Pa6ouas mporpamMma paccMOTpeHa B 0J00peHa

Ha 3aceJaHuH y4eOHO-MeTOANYECKOH KOMHUCCHH HaIlp

Ilpotoxon Ne .7/ ot 7/ 4F. o2/ rona

Hpe,E{CC,[[aTBHB KOMHCCHH {

M.B. ApramoHOBa

(®UO, NOMmKHOCTH, MOAMKCH)




JIMCT NEPEYTBEPK/IEHUSI
PABOYEI TPOI'PAMMBI ITPAKTUKH

PaGouas nporpamma ogoopena Ha 20 A 2043 yueGHBIH TO]

ITporokon 3aceganus kapeapot Ne

7A  OT 3£ 6 ALT0]a

3aseytouuii kadenpoi Bl v AL BB /f./‘c,v{c-ﬂfifffv

Azef—

PaGouas mporpamma ogoOpena Ha 20 /20 yueOHbIH roj
[Tporokon 3acenanns kadenpst No oT roaa
3apenyroluii kadenpoi

PaGouast mporpamma ogobpena na 20 /20 yueOHblIi roj
[TpoToko 3aceqanus Kadeapbi No oT roja
3apeayromuit kadeapoi

PaGouas mporpamma ogo6pena na 20 /20 y4eOHBbIH roja
[TpoToxos 3acenanus kadeapsr No 0T roj
3aseayroumii kapenpoi

Pabouast nporpamma ofodpena xa 20 /20 yueOHbL roaa
ITpoTokot 3acenanus Kapeapst No oT roi
3apeaytomui kadeapoi

PaGouas mporpamma oj00pena Ha 20 /20 yueOHblii roja
[Tpotokon 3acenanus Kapeapsr Ne oT roj

3apepyrouuil kKadeapoi




